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Заседание открывается в 15 ч. 40 м.

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

Повестка дня утверждается.

ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ТУНИСА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ
8 ФЕВРАЛЯ 1989 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ (S/20454)

ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ КОМИТЕТА ПО ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ НЕОТЪЕМЛЕМЫХ ПРАВ ПАЛЕСТИНСКОГО
НАРОДА ОТ 9 ФЕВРАЛЯ 1989 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ
(S/20455)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): В соответствии с решениями, принятыми на

предыдущих заседаниях по данному вопросу, я приглашаю представителей Бахрейна,

Демократического Йемена, Египта, Израиля, Иордании, Кувейта, Ливана, Пакистана,

Катара, Судана, Сирийской Арабской Республики, Туниса, Йемена и Зимбабве занять

места, отведенные для них в зале Совета. Я приглашаю представителя Палестины

занять место за столом Совета.

По приглашению Председателя г-н аш-Шакар (Бахрейн), г-н аль-Альфи

(Демократический Йемен), г-н Бадауи (Египет), г-н Байн (Израиль), г-н Салах

(Иордания). г-н Абулхасан (Кувейт), г-н Фахури (Ливан), г-н Шах Наваз (Пакистан),

г-н аль-Нассер (Катар), г-н Адам (Судан), г-н аль-Масри (Сирийская Арабская

Республика), г-н Гезаль (Тунис), г-н Саллам (Йемен) и г-н Муденге (Зимбабве)

занимают места, отведенные для них в зале Совета; г-н аль-Кидва (Палестина)

занимает место за столом Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хотел бы сообщить членам Совета о том,

что мною получены письма от представителей Афганистана, Бангладеш, Чехословакии,

Германской Демократической Республики, Индонезии, Исламской Республики Иран,

Японии, Ливийской Арабской Джамахирии, Никарагуа, Турции и Украинской Советской

Социалистической Республики, в которых они обращаются с просьбой пригласить их для

участия в обсуждении данного пункта повестки дня Совета. В соответствии с

установившейся практикой и с согласия членов Совета я предлагаю пригласить этих

представителей принять участие в обсуждении данного вопроса без права голоса,

согласно соответствующим положениям Устава и правилу 37 временных правил процедуры

Совета.
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(Председател ь)

Поскольку возражений нет, решение принимается.

По приглашению Председателя г-н Дост (Афганистан), г-н Мохиуддин (Бангладеш),

г-н Запотоцкий (Чехословакия), г-н Цахман (Германская Демократическая Республика),

г-н Тармидзи (Индонезия), г-н Махаллати (Исламская Республика Иран), г-н Кагами

(Япония), г-н Трейки (Ливийская Арабская Джамахирия), г-н Серрано Кальдера

(Никарагуа), г-н Аксин (Турция) и г-н Удовенко (Украинская Советская

Социалистическая Республика) занимают места, отведенные для них в зале Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хотел бы сообщить членам Совета о том,

что мною получено письмо от 13 февраля 1989 года от Временного поверенного в делах

Постоянного представительства Сенегала при Организации Объединенных Наций, которое

гласит следующее:

"Я имею честь просить Совет Безопасности в соответствии с правилом 39 его

временных правил процедуры направить приглашение Постоянному наблюдателю

Организации Исламская конференция при Организации Объединенных Наций Его

Превосходительству послу Эжену Ансаю на обсуждение Советом пункта повестки

дня, озаглавленного "Положение на оккупированных арабских территориях".

Это письмо распространено как документ Совета Безопасности S/20462. Если не

будет возражений, я буду считать, что Совет согласен направить приглашение г-ну

Эжену Ансаю, согласно правилу 39 своих временных правил процедуры.

Поскольку возражений нет, решение принимается.

Сейчас Совет Безопасности возобновит рассмотрение вопроса, стоящего на

повестке дня.

Первый оратор - представитель Судана. Я приглашаю его занять место за столом

Совета и выступить с заявлением.

Г-н АДАМ (Судан) (говорит по-арабски): Прежде всего, я хотел бы поздравить

Вас, г-н Председатель, с вступлением на пост Председателя Совета в этом месяце. Мы

не сомневаемся в Ваших способностях и Вашем чувстве справедливости.

От имени моей делегации я хочу выразить Постоянному представителю Малайзии

глубокую признательность за серьезный подход, проявленный им в ходе его

деятельности на посту Председателя Совета в январе.
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(Г-н Адам. Судан)

Мы надеемся, что нынешнее рассмотрение Советом вопроса о положении на

оккупированных арабских территориях не выльется в пустые и неискренние словесные

упражнения. Более года прошло с момента принятия резолюции 608 (1988) Совета

Безопасности от 14 января 1988 года. Положение на оккупированных палестинских

территориях отмечено продолжающимся массовым народным восстанием, которое длится

вот уже 14 месяцев. Положение с каждым днем ухудшается вследствие действий

оккупирующей державы Израиля. Эти действия выходят за пределы общепринятых

представлений о морали и гуманности.

Начиная с 196 7 года Совет Безопасности и международное сообщество в целом

предпринимали ответные меры в отношении данной ситуации, характер которой вполне

очевиден. Независимо от предлогов, которые выдвигали Израиль и его союзники, эта

ситуация характеризуется военной оккупацией, которая не прекращается и по сей день

и имеет место на всех палестинских территориях и в секторе Газа и на Западном

берегу, включая Иерусалим. И это должно лежать в основе всех критических анализов

положения в этом регионе.

Во-вторых, мы не можем игнорировать тот факт, что палестинский народ оказывает

сопротивление оккупации и выступает против нее, ибо это его священное законное

право, право, которое осуществляли все народы на протяжении мировой истории. Было

бы несправедливо признавать это право за одними народами, причисляя это к

героическим страницам их истории, и в то же время не признавать его за другими

народами.

Израиль обвиняет палестинский народ, народ, который был изгнан со своей земли

и разбросан по всему миру, народ, территория которого оккупирована, в подрывных

действиях, насилии и мятеже. Он призывает весь мир осудить этот народ. Это

порочная логика, которая означает, что израильские лидеры решили пренебречь фактами

или что они не видят существующих реалий.

В любом случае мы сталкиваемся с ненормальным положением, когда одна сторона

полна решимости продолжать затянувшийся конфликт, представляющий угрозу

международному миру и безопасности на Ближнем Востоке и во всем мире. Мы заявляем

здесь с твердой уверенностью о том, что палестинский народ на оккупированных

территориях осуществляет свое законное право на достоинство и уважение и его

следует приветствовать за его действия.
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(Г-н Адам, Судан)

Положение на оккупированных палестинских территориях продолжает с каждым днем

ухудшаться по следующим, я полагаю, причинам: во-первых, Израиль стремится

узаконить военную оккупацию, и это лежит в основе данной проблемы.



НЛ/рм S/PV.2847

6

(Г-н Адам, Судан)

Во-вторых, оккупационные власти отказываются соблюдать четвертую Женевскую

конвенцию. Что еще хуже, они не признают эту конвенцию и ежедневно совершают

невообразимые репрессивные акты на глазах всего мира.

В-третьих, оккупационные власти не соблюдают соответствующие резолюции Совета

Безопасности, в частности резолюции 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988).

Наконец, мы хотели бы также подчеркнуть, что Совет Безопасности не может

обеспечить выполнение своих резолюций, для того чтобы полностью зищитить

палестинский народ от угнетения израильских оккупационных сил. Мы глубоко сожалеем

об этом, ибо жертвы, принесенные в результате такого отношения со стороны

израильских оккупационных сил, в настоящее время составляют более чем свыше

500 убитых, 50 000 раненых и 30 000 задержанных.

Мы не говорим о другой бесчеловечной практике, которая демонстрирует садизм и

все усилившиеся репрессии. Другие ораторы уже сказали об этом. Однако я хотел бы

подчеркнуть пораженческую позицию, занятую израильскими солдатами оккупационных сил,

когда они сталкиваются с мирным восстанием детей, вооруженных камнями. Некоторые

убеждены, что это восстание может быть подавлено только пулями и нанесением увечий.

Другие, полные отчаяния, получают психиатрическую помощь. Однако израильские власти

продолжают говорить, что солдаты оккупационных сил подчиняются строгим приказам и

что они не выходят за рамки этих приказов, открывая огонь лишь в исключительных

случаях. Однако эти "исключительные ситуации", возможно, означают действия, которые

солдаты совершают ежедневно: убийства, задержание и другие действия, которые

демонстрируют слепой садизм.

Все знают о политической эволюции в положении на Ближнем Востоке со времени

сессии Национального совета Палестины в Алжире в ноябре прошлого года. В ходе этой

сессии Национальный совет Палестины провозгласил создание палестинского государства

согласно резолюции 181 (II) Генеральной Ассамблеи. Руководители палестинского

народа ясно заявили о своем признании резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета

Безопасности. Они также уже подтвердили необходимость созыва международной мирной

конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций и с

участием всех заинтересованных сторон конфликта как на региональном, так и на

международном уровнях. С того времени более 90 государств признали палестинское

государство. Со своей стороны Соединенные Штаты начали политический диалог с
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(Г-н Адам, Судан)

Организацией освобождения Палестины, который продемонстрировал реализм, проявленный

Соединенными Штатами. Это необходимо подчеркнуть.

Однако каковы последствия для Израиля всех этих недавно происшедших событий?

Как Израиль рассматривает это положение в связи с поисками справедливого и прочного

мира? Израиль отказывается от всех реалистических и серьезных инициатив,

предпринятых палестинцами. Он сохраняет оккупацию палестинских и арабских

территорий и не имеет никаких установленных географических и политических границ.

Израиль рассматривает отказ палестинцев признать оккупацию как форму подрывной

деятельности, которую он должен подавить и уничтожить с помощью военной силы.

Однако в конце концов, какие законные права Израиль намеревается предоставить

палестинскому народу? Намеревается ли он вести переговоры с представителями,

которые неприемлемы для палестинского народа, для того чтобы создать марионеточное

правительство на оккупированных территориях? Такая позиция, которая является

близорукой и высокомерной, не может привести к справедливому и прочному миру на

Ближнем Востоке. Фактически, такие предложения делались в прошлом и являлись

мертворожденными.

Давно пора, чтобы Совет Безопасности предпринял все возможные меры для того,

чтобы дать возможность Организации Объединенных Наций осуществить свою прямую

ответственность для того, чтобы полностью защитить палестинских граждан на

оккупированных территориях, которым противостоят израильские оккупационные власти, с

тем чтобы они могли осуществить свое право на создание независимого государства в

условиях полной свободы и спокойствия. Безопасность и благосостояние Израиля не

могут быть обеспечены за счет палестинского народа и его прав.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Судана за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - г-н Эжен Ансай, Постоянный наблюдатель Организации Исламская

конференция при Организации Объединенных Наций, которому Совет Безопасности направил

приглашение в соответствии с правилом 39 временных правил процедуры. Я приглашаю

его занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АНСАЙ (говорит по-английски): От имени Генерального секретаря Организации

Исламская конференция и от себя лично я с глубоким удовлетворением поздравляю Вас в

связи с занятием Вами поста Председателя Совета Безопасности в феврале. Мы
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(Г-н Анеаи)

полностью верим Вашей способности успешно руководить работой Совета благодаря Вашему

огромному опыту, компетенции и мудрости. Позвольте мне также выразить нашу

благодарность и признательность Постоянному представителю Малайзии послу Разали за

образцовое руководство работой Совета в прошлом месяце, который был особенно насыщен

событиями.

Сегодня, как я полагаю, 433-й день славной интифады мужественного палестинского

народа. Этот народ - в дополнение к 500 своих сыновей, убитых за один год, и

десяткам тысяч раненых, избитых, брошенных в тюрьмы, подвергаемых пыткам властями

оккупирующей державы, взорванным домам - в течение последних 22 лет подвергается

различным формам политического и экономического угнетения и преследования, что

приводит к вопиющему нарушению их самых основных прав человека.

Неудивительно, что даже в последнем докладе государственного департамента США,

хотя и довольно поздно, отмечается, что ответ Израиля на палестинское восстание

"привел к существенному усилению нарушений прав человека" на Западном берегу и в

секторе Газы. Также неудивительно, что, как сообщила "Нью-Йорк тайме" в прошлое

воскресенье, сенатор Патрик Лихи, ссылаясь на израильские "серьезные нарушения прав

человека", сказал на прошлой неделе:

"Они вызывают огромное недовольство в Соединенных Штатах, и в будущем это

ударит по ним".

Разве не пришло время для того, чтобы мы попросили израильские власти осознать,

что интифада не может быть остановлена ни силой, ни путем игнорирования законных

представителей палестинского народа?
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Если результаты общенационального опроса общественного мнения, опубликованные

на прошлой неделе в пятницу в израильской ежедневной газете "Йедиот ахронот",

свидетельствуют о тон, что большинство израильского населения - точнее, согласно

данный этой газеты, 54 процента - четко выступают за прямые переговоры с

Организацией освобождения Палестины; если большинство еврейских лидеров и ученых

во всем мире также пришли к выводу, что необходимость создания палестинского

государства, как в свое время и еврейского, была выдвинута самой историей; если за

всеми проблемами Израиля, то есть экономическими, социальными и политическими,

стоит интифада и состояние войны, в котором находится Израиль и большинство его

соседей; если во время посещения в прошлом месяце г-ном Шамиром войск в городе
I

Наблусе на Западном берегу израильские солдаты могли обратиться к своему

премьер-министру со следующими словами:

"Г-н премьер-министр, для установления порядка в Касбе я вынужден был

действовать жестоко в отношении ни в чем не повинных людей. Я чувствую себя

униженным таким своим поведением; положение становится катастрофическим. Оно

вредит нам и идет на пользу арабам";

если нынешнее политическое руководство этой страны в своей искренности и честности

во взгляде на реальность еще не доросло до уровня того солдата; если бывшая и

нынешняя администрации Соединенных Штатов признали законность Организации

освобождения Палестины и готовы вступить в официальный серьезный диалог с ней;

если наш Генеральный секретарь, подводя в своем докладе от 28 ноября 1988 года о

положении на Ближнем Востоке итоги работы Алжирской сессии Национального совета

Палестины, заявляет, что:

"Недавняя сессия Национального совета Палестины придала новый импульс

дипломатическому процессу и, по моему мнению, это открывает новые возможности

для прогресса в направлении мира, которые нельзя упустить" (А/43/86 7,

пункт 37);

и если значительное большинство членов Организации Объединенных Наций, а именно

94 государства, на сегодняшний день уже признали вновь провозглашенное палестинское

государство - тогда мы твердо убеждены, что этому органу давно пора сделать что-то

такое, что соответствовало бы идеалам, к которым он стремится, то есть выполнить,
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наконец, свои обязанности путем принятия иер, необходимых для разрядки

взрывоопасной ситуации на оккупированных палестинских и арабских территориях таким

образом, чтобы положить конец гнусным репрессиям, осуществляемым сионистскими

оккупационными силами, защитить проживающих на оккупированных территориях

палестинских мужчин, женщин и детей и ускорить созыв международной мирной

конференции по Ближнему Востоку.

Нет никакого сомнения в том, что на Организации Объединенных Наций возлежит

обязанность обеспечить претворение в жизнь законных чаяний и неотъемлемых прав

палестинского народа. Совет Безопасности также обязан осуществить на деле

принимаемые из года в год возрастающим большинством решения и рекомендации

Генеральной Ассамблеи, касающиеся палестинского вопроса, в частности те, в которых

содержатся призывы к проведению международной мирной конференции по Ближнему

Востоку.

Вот уже в течение 15 месяцев палестинский народ ведет героическую борьбу

против несправедливости, угнетения и оккупации с тем, чтобы восстановить свои

неотъемлемые права на самоопределение, возвращение на свою родину и создание

независимого и суверенного государства Палестины со столицей в Аль-Кудсе

аш-тарифе. Однако международное сообщество до сих пор не сумело устранить, или

хотя бы полностью осознать ту несправедливость, от которой страдает палестинский

народ. Именно поэтому палестинский народ своей интифадой вновь демонстрирует

полную решимость оказывать сопротивление проводимой Израилем жестокой политике

насильственного угнетения, оккупации, депортаций, иудаизации Палестины, оскорбления

святых мест ислама, создания незаконных поселений и принятия варварских мер по

подавлению протеста палестинцев, приводящих к убийству сотен беззащитных мужчин,

женщин и детей.

Интифада вырвалась из души народа, потерявшего терпение, народа, доведенного

до крайности двумя десятилетними унижения и угнетения, народа, поднявшегося наконец

против оккупации и иностранного угнетения. Это сопротивление теперь обрело

необратимый характер. Интифада вырвалась из души народа, применяющего самое

простое, но в то же время самое эффективное оружие - камни, поднятые с его родной

земли.
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Как всем хорошо известно, палестинский вопрос лежит в основе всей

ближневосточной проблемы, а в центре палестинского вопроса в свою очередь лежит

проблема Аль-Кудса аш-Шарифа, продолжающееся осложнение которой представляет собой

серьезную угрозу не только стабильности в регионе, но также и международному миру и

безопасности.

Для Организации Исламская конференция решение вопроса о Палестине и Аль-Кудсе

аш-Шарифе является делом всей исламской уммы, поскольку дело это совершенно

справедливо и в связи с тем, что Аль-Кудс аш-Шариф является первой киблой и третьей

святейшей из святынь всех мусульман.

Израильская политика экспансионистской агрессии, грубого угнетения

палестинского народа, провокационного презрения к воле международного сообщества и

упрямого неприятия всех норм международного права более четырех десятилетий

является единственной причиной необузданного насилия, напряженности и войны на

Ближнем Востоке. Конечной целью этой политики, столь же прозрачной, сколь и

недостижимой, является постоянная узурпация основных прав палестинцев и подавление

палестинского сопротивления.

Посредством оккупации палестинских и арабских территорий, налетами на

палестинские лагеря беженцев и различные учреждения в соседних странах,

продолжением создания новых поселений и расширением уже существующих, конфискацией

имущества и постоянными репрессалиями, арестами и преследованиями, осуществляемыми

в отношении палестинского населения, Израиль пытается привнести туда

демографические изменения и таким образом осуществить свои аннексионистские цели и

амбиции и укрепить свой контроль над оккупированными территориями.

Эта политика, направленная на подрыв палестинского дела и подавление воли

палестинского народа вести борьбу против незаконной оккупации и тирании, оказалась

не просто непригодной для достижения этих целей, а, напротив, еще более разожгла

восстание. Интифадой была открыта новая эра в истории доблестного палестинского

народа. Он доказал, что готов с голыми руками противостоять могущественной в

военном отношении державе.

Интифада доказала свою эффективность и раскрыла перед международной

общественностью истинное лицо израильских властей. Мужественные мученики

прославили историю своей гордой нации и ее борьбу за справедливость и свободу.
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Последняя, семнадцатая конференция министров иностранных дел исламских

государств с гордостью приветствовала героическое восстание арабского народа

Палестины против гнусных израильских оккупационных сил в защиту своей родины и

своих неотъемлемых национальных прав. Она подтвердила непоколебимую позицию

исламских государств в поддержку палестинского народа в его нынешней борьбе до

полного вывода израильских войск со всех оккупированных палестинских территорий,

включая священный город Аль-Кудс аш-Шариф. Конференция подтвердила также, что она

отвергает любые частичные или односторонние решения, не учитывающие неотъемлемые

права палестинского народа или игнорирующие Организацию освобождения Палестины, его

единственного законного представителя. Конференция осудила экспансионистскую

политику Израиля и продолжающуюся оккупацию арабских земель, а также осуществляемые

им в нарушение прав человека меры принуждения и установление экономической блокады

населения с целью заставить его прекратить свое мужественное сопротивление.

Конференция поручила своему генеральному секретарю поддерживать связи с Генеральным

секретарем Организации Объединенных Наций и другими региональными и международными

организациями в целях осуществления резолюций 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988)

Совета Безопасности и применения положений четвертой Женевской конвенции 1949 года

о защите гражданского населения во время войны.

Потом наступило 15 ноября 1988 года.

Эта дата войдет в историю. В этот самый день в Алжире, в заключение

девятнадцатой чрезвычайной сессии Национального совета Палестины (НСП) - сессии,

посвященной интифаде и национальной независимости, - было принято историческое

решение о провозглашении на палестинской земле независимого палестинского

государства. Принятие этой исторической декларации является ясным свидетельством

мудрости, дальновидности и политического здравомыслия палестинского руководства.

Этот акт государственной зрелости в полной мере отражает страстное стремление

палестинского народа к установлению справедливого и прочного мира на Ближнем

Востоке.
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Палестинцы в достаточной степени продемонстрировали свое искреннее стремление

к созданию на основе международного права своего собственного государства, когда их

представители признали резолюции 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, и это

признание ясно выражено в решениях, принятых Национальным советом Палестины в

ноябре прошлого года в Алжире, а также в заявлениях, сделанных позднее в Стокгольме

и Женеве.

Это важное изменение в палестинской позиции и многие выдвинутые Организацией

освобождения Палестины инициативы в конечном итоге привели к началу американо-

палестинского диалога, который требует теперь благожелательного отношения со

стороны израильского правительства и признания им необходимости вести переговоры с

представителями и лидерами палестинского народа.

Однако нынешняя позиция Израиля по данной проблеме способна привести лишь к

еще большему осложнению ситуации и расширению насилия в ущерб диалогу и

сдержанности. Теперь стало ясно, что значительные слои израильской общественности,

такие как ученые, служащие вооруженных сил и представители средств массовой

информации, не приемлют подобные действия, уже отвергнутые народами и

правительствами цивилизованного мира и большинством региональных и международных

правительственных и неправительственных организаций.

Организация Исламская конференция призывает международное сообщество, и

особенно непосредственно заинтересованные стороны, воспользоваться предоставившейся

возможностью для содействия установлению справедливого и прочного мира на Ближнем

Востоке путем немедленного созыва международной конференции с участием в ней на

полных правах и равных основаниях Организации освобождения Палестины, единственного

законного представителя палестинского народа, а также оказать полную поддержку

палестинской борьбе за самоопределение и национальное освобождение путем признания

независимого палестинского государства.
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Приняв новую мирную стратегию, палестинцы, которым израильская оккупация

принесла неисчислимые страдания, еще раз продемонстрировали свою горячую

приверженность делу мира и справедливости. Международное сообщество должно

обратить внимание на этот исторический шаг палестинского руководства. Очевидно,

что данная проблема не может быть решена вне рамок международного политического

урегулирования, учитывающего все аспекты проблемы и отвечающего интересам всех

сторон.

Несмотря на осуществляемое сионистами преследование палестинцев, героическая

интифада продолжается. Исламский мир сохраняет свою приверженность интифаде и

будет продолжать оказывать полную поддержку борьбе за скорейшее создание

независимого палестинского государства.

Организация Исламская конференция, в лице 46 суверенных государств, являющихся

ее членами, с нетерпением ждет того дня, когда палестинский флаг взовьется над

палестинскими землями и когда он будет гордо развеваться и здесь, среди флагов

других государств - членов Организации Объединенных Наций. Когда наступит этот

день, Израиль также сможет познать сладость признания и блаженство мира.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю г-на Ансая за его любезные

слова в мой адрес.

Г-н ДЖУДИ (Алжир) (говорит по-французски): Алжирская делегация с большим

удовольствием поздравляет Вас, г-н Председатель, с вступлением на пост Председателя

Совета.

То глубокое уважение и почет, которыми Вы пользуетесь у своих коллег, те

профессиональные и личные качества, которые снискали Вам их восхищение, вселяют в

нас полную уверенность в то, что Вы достойно выполните возложенные на Вас

обязанности.

Я также хотел бы поблагодарить посла Малайзии г-на Исмаила Разали за

образцовое руководство отличавшейся особой напряженностью работой Совета в январе.

Продолжающееся ухудшение положения на оккупированных палестинских территориях

вновь привело к срочному созыву Совета Безопасности. В течение последних

14 месяцев опасное ухудшение обстановки, предопределенное жестокой логикой

оккупации, неизменно сосредоточивало внимание международной общественности на том,

что, в сущности, является безумной попыткой к уничтожению целого народа,

предпринимаемой в приступе чудовищно преступной слепоты.
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С тех пор, с холодной беспристрастностью людей, обеспокоенных в первую очередь

лишь объективностью излагаемого, представители средств информации предоставляют в

наше распоряжение строгий отчет о творимых там ужасах, из которого мы можем

ежедневно узнавать точное количеств убитых и раненых. Таким образом, постоянное

усиление репрессий и, с другой стороны, нарастание сопротивления выявили чудовищную

хитроумность методов, применяемых оккупантами, и смехотворный характер средств,

имеющихся в распоряжении молодых палестинцев, за исключением их непреклонной

решимости.

Но после подведения таких преимущественно статистических итогов мы должны

всякий раз возвращаться к тем символам и реалиям, которые они выражают. И именно

потому, что они являются результатом предсказуемой цепи событий, предопределенных

логикой оккупации, нынешние события на оккупированных палестинских территориях

неизбежно приводят нас к выделению трех реалий.

Одной из четко видимых реалий является разброд среди сил оккупантов. Будучи

не в состоянии придумать какую-нибудь иную альтернативу репрессиям, эти силы

заявляют, что нашли средства урегулирования ситуации, первоначально явившейся

результатом оккупации, на путях слепой эскалации агрессии и широкого,

систематического использования смертоносных видов оружия. Используя так называемые

новые меры, оккупанты вновь прибегают к тем же самым или усовершенствованным

приемам, которые печально известны всем, кто когда-нибудь жил в условиях

оккупации: на любого палестинца, выражающего свое неприятие оккупации единственно

возможным для него способом, наклеивается ярлык убийцы.

И хотя инициаторы этих мер и сами не имеют никаких сомнений относительно

неизбежного их провала, для нас не должен быть неожиданностью существенный рост

числа жертв, к которому приведет применение этих мер, в особенности среди

малолетних детей, которых их непреклонная решимость толкает на проявление

несгибаемого стремления избавиться от оккупантов.

Другой реалией является то, что источником новой силы и решимости для тех, кто

борется против оккупации, является ярость самих же оккупантов. Подобно другим

народам, ранее попадавшим в условия оккупации, пример палестинского народа сегодня

служит подтверждением этой реалии. Развернув общенародную интифаду, живущие на

оккупированных территориях палестинцы привнесли новый характер в борьбу своего
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народа за полное восстановление его прав. Даже сами оккупанты, как бы трудно им ни

было в этом признаваться, не могут сегодня сомневаться в том, что эта борьба

вступила в свою завершающую стадию.

Сказанное приводит к еще одному выводу относительно характера оккупации,

порожденной откровенно захватническими целями, и вытекающего из нее

систематического лишения палестинцев их прав и их собственности в попытке ослабить

осознание ими себя как нации: именно неистовое стремление Израиля к господству

явно лежит в основе его отказа признать и соблюдать четвертую Женевскую конвенцию.

Израильские оккупанты не ошиблись в отношении глубокой привязанности

палестинцев к своей родине. Использование таких незаконных мер, как высылка и

депортация палестинцев, служит красноречивым доказательством того, что оторванность

от родной земли является наивысшим наказанием для палестинцев, которые скорее

предпочтут умереть на этой земле, чем смириться с положением узников в руках

оккупантов. Точно так же разрушение с помощью бульдозеров доставшихся в наследство

от отцов домов палестинцев является демонстрацией постоянного стремления держать

палестинцев в положении скитальцев и изгнанников даже на своей собственной родине.

В стране, где оливковое дерево с древнейших времен было символом мира, в отчаянном

выкорчевывании оккупантами оливковых деревьев должно видеть их неспособность найти

какой-то иной язык мира, кроме языка обмана.

Необходимо отметить, что подобные действия могут привести лишь к укреплению

национального самосознания палестинского народа; они могут лишь придать новый

импульс его борьбе за осуществление самоопределения в рамках государства, которое

этот народ решил создать для себя.

Через 14 месяцев после начала интифады и через год после того, как Совет

изложил свою позицию в отношении положения на оккупированных территориях, приняв

резолюции 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988), произошедшие события

продемонстрировали, что репрессии нельзя рассматривать лишь как свершившийся факт и

что борьба палестинцев не может быть просто предана забвению. И тот факт, что

международное сообщество проявляет заметную настороженность перед лицом такого

явления, как привыкание к обыденности тирании, рассматривавшейся как еще одно

проявление несправедливости в отношении палестинского народа, является признаком
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нашего нового времени. И то, что интифада сумела преодолеть это явление, часто

наносившее вред этой справедливой борьбе, уже само по себе является ее важной

победой. В течение длительного времени, несмотря на то, что бесправное положение

палестинского народа находилось в центре внимания международной общественности, в

позиции определенных государств, несущих наибольшую ответственность в международных

делах, зачастую проглядывало поведение людей с нечистой совестью, озабоченных

прежде всего проблемой ее успокоения.



АН/нл S/PV.2847

21

(Г-н ДЖУДИ, АЛЖИР)

Однако в настоящее время мы живем в новой международной атмосфере,

характеризующейся динамичным развитием тенденции к миру, тенденции, которая сделала

неизбежной борьбу за окончательные и справедливые решения всех тех вопросов,

решение которых в прошлом, со всей очевидностью, зашло в тупик и в отношении

которых существовала неопределенность, создававшая угрозу для международной

безопасности.

Однако сегодня Ближний Восток - это регион мира, в котором эта новая атмосфера

утверждается с трудом. Но это происходит не по вине ООП, сделавшей все, что было в

ее силах для того, чтобы внести свой вклад в созидание здания мира, которое должно

быть делом всего международного сообщества. Своими мужественными решениями,

принятыми 15 ноября прошлого года в Алжире, Национальный совет Палестины убедил

даже самых закоренелых скептиков в своей готовности предпринимать конструктивные

шаги в интересах установления прочного мира на Ближнем Востоке. Те круги, которые

традиционно были наименее склонны заявлять о своей позиции, безошибочно увидели в

этом стремление палестинского народа к подлинному, настоящему, действительному

миру, стремление, которое они восприняли в позитивном ключе, продемонстрировав тем

самым готовность к поиску совместно с ООП, представительность которой они более не

ставят под сомнение, средств достижения такого мира.

Со своей стороны, Генеральная Ассамблея в декабре прошлого года приняла к

сведению решения Национального совета Палестины, которые были торжественно

подтверждены г-ном Ясиром Арафатом в Женеве, и, приняв новые решения, вновь

проявила свою приверженность тому, чтобы и впредь оказывать содействие проведению

международной конференции по Ближнему Востоку с участием ООП на равных основаниях с

другими участниками.

Поэтому не может быть никакой ошибки в том, что касается характера преступного

упорства со стороны израильских руководителей, упорства, в силу которого они, в

тщетном стремлении найте себе более уступчивого партнера по переговорам, добиваются

дисквалификации единственного законного представителя палестинского народа. Не

может быть никакой ошибки, если они в одностороннем порядке предопределят исход

конфликта на основе такого решения, которому они отдают предпочтение в силу того,

что такое решение в большей степени соответствует их неизменным целям экспансии и

постепенной аннексии.
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Нынешнее палестинское восстание является наглядным и полным символизма

свидетельством трагедии, ежедневно переживаемой палестинским народом.

Палестинский народ хочет быть полноправной стороной в том, что касается

поисков путей устранения этой недопустимой несправедливости. Совет Безопасности,

как это видно из его деятельности в последние месяцы, является центром координации

усилий международного сообщества по обеспечению справедливого и окончательного

урегулирования конфликтов везде, где конфликты по-прежнему имеют место. Кто может

понимать лучше, чем члены Совета, в особенности постоянные члены Совета, насколько

решающее значение может иметь влияние Совета в том, что касается оказания

содействия такому окончательному урегулированию ближневосточного конфликта, которое

в полной мере соответствовало бы справедливым национальным чаяниям палестинского

народа? Поэтому Совет обязан безотлагательно принять решения, способные обеспечить

безопасность палестинского народа на оккупированных территориях, решения, которые

были бы как необходимыми, так и временными, поскольку они должны сопровождаться

установлением таких рамок, которые признаны наиболее приемлемыми, - рамок,

обусловленных созывом эффективной международной конференции под эгидой Организации

Объединенных Наций в интересах того, чтобы обеспечить полное восстановление

палестинского народа в его законных правах.

Именно этого мы ожидаем сейчас от Совета Безопасности. Мы надеемся, что Совет

проявит в полной мере свою решимость добиваться достижения этой цели.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Алжира за

любезные слова, сказанные им в мой адрес.

Г-н ПЕИЧ (Югославия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, мне очень

приятно выразить Вам, представителю неприсоединившегося Королевства Непал, страны,

с которой Югославия традиционно поддерживает отношения дружбы и сотрудничества,

свои сердечные поздравления в связи с Вашим вступлением на ответственный пост

Председателя Совета Безопасности в феврале, в течение которого, как и на протяжении

предыдущего месяца, проводится очень важная работа Над Некоторыми вопросами,

имеющими исключительное значение для международного мира И безопасности. Ваш

богатый дипломатический опыт, Ваша политическая мудрость - ?алог того, что Вы очень

успешно выполните возложенные на Вас функции.
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Я также выражаю признательность представителю дружественной и

неприсоединившейся Малайзии г-ну Исмаилу Разали, который исключительно успешно

руководил работой Совета Безопасности в течение очень напряженного месяца - января.

Общее улучшение обстановки в мире, тенденция к диалогу и переговорам в

отношениях между сверхдержавами и другие международные факторы, а также усилия,

предпринимаемые D райках Организации Объединенных Наций и Совета Безопасности для

того, чтобы придать импульс процессу политического урегулирования кризисных

ситуаций, которые на протяжении многих лет осложняют международные отношения, до

сих пор не нашли должного отражения в том, что касается кризиса на Ближнем Востоке

и урегулирования его центральной - палестинской - проблемы.

Продолжающееся ухудшение положения на оккупированных палестинских территориях

в результате неуступчивой политики Израиля и его упорных попыток подавить

интифаду - продолжающееся уже более года восстание палестинского народа против

иностранной оккупации - при помощи самых бесчеловечных мер находится в центре

внимания мировой общественности и, в то же время, является главной причиной

обеспокоенности и тревоги со стороны широчайших слоев общественности всего мира.

Ввиду того, что этот вопрос потенциально способен создать громадную опасность для

мира и безопасности в мировом масштабе, он заслуживает того, чтобы он не только

постоянно обсуждался в Совете Безопасности, но и того, чтобы он был главным

вопросом, выносимым на обсуждение в Совете, до тех пор, пока не будет достигнуто

всеобъемлющее справедливое и прочное урегулирование ближневосточного кризиса и

палестинской проблемы. Пример Намибии является убедительным доказательством того,

что не существует проблем, какими бы сложными они ни были, которые невозможно

решить в рамках Организации Объединенных Наций при условии наличия стремления к

этому у всех заинтересованных сторон и готовности влиятельных внешних сил

конструктивно содействовать этому.

Мужественное сопротивление, оказываемое палестинским народом иностранному

господству, и его готовность упорно выдвигать свои законные требования в отношении

осуществления своих законных прав на самоопределение и независимость, какова бы ни

была их цена, дали возможность всем убедиться в том, что положение, возникшее в

результате многолетней израильской оккупации, сохраняться не может. Очевидно, что
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даже самые жестокие меры и акции, предпринимаемые израильскими оккупационными

властями, которые уже привели к гибели сотен палестинцев, не способны сломить волю

и решимость палестинского народа и впредь продолжать свою законную борьбу за

свободу и национальное достоинство. Международная общественность уже вынесла свое

суждение по поводу этой бесчеловечной политики и практики. Это суждение недавно

было также подтверждено в докладе государственного департамента по вопросу о

массовых нарушениях прав человека на оккупированных территориях.

Югославия на протяжении многих лет отмечает, что положение, сложившееся на

оккупированных территориях, невозможно урегулировать на основе политики

свершившихся фактов, на основе диктата, репрессий или военными средствами. Поиск

решения необходимо вести политическими средствами при полном уважении к подлинным

интересам и правам всех стран региона и, в первую очередь, на основе понимания

законных прав палестинского народа на самоопределение и создание собственного

государства. Сейчас это очевидно как никогда.

Югославия считает, что сейчас сложилась небывало благоприятная общая

международная обстановка для начала процесса мирного урегулирования

ближневосточного кризиса и палестинской проблемы. Были устранены некоторые важные

психологические и политические препятствия, которые препятствовали успеху

предпринимавшихся прежде попыток проложить дорогу к политическому решению этой

исключительно трудной и опасной проблемы. Это особенно верно в отношении

исторического решения, принятого Национальным советом Палестины в ноябре прошлого

года на своей сессии в Алжире, которое получило широчайшее признание и поддержку со

стороны международной общественности. Громадное значение имеют также заявление

Председателя Исполнительного комитета Организации освобождения Палестины (ООП)

г-на Ясира Арафата, сделанное в Женеве, резолюции по вопросу о Палестине, принятые

на сорок третьей сессии Генеральной Ассамблеи, а также установление диалога между

Соединенными Штатами и ООП.
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С каждым днем усугубляющаяся взрывоопасная обстановка на оккупированных

территориях также требует от Совета Безопасности безотлагательных действий. Сотни

убитых, тысячи брошенных в тюрьмы и десятки тысяч раненых палестинцев, а также

неизмеримое число разрушенных палестинских домов являются печальным свидетельством

страданий палестинского народа и бессмысленной политики, которая делает еще более

труднодостижимым урегулирование этого серьезнейшего международного кризиса. Тем

более невообразимо, что такая политика осуществляется страной, народ которой в

недалеком прошлом подвергся неслыханным преследованиям и страданиям. Для защиты ни

в чем не повинного палестинского населения от все более жестоких действий

израильских оккупационных властей необходимо незамедлительно обеспечить

осуществление резолюции 605 (1987) Совета Безопасности, которая призывает Израиль

уважать и выполнять на оккупированных территориях положения четвертой Женевской

конвенции о защите гражданского населения во время войны

В то же время международное сообщество должно сосредоточиться на отыскании

средств, которые позволят приступить к процессу справедливого и прочного

урегулирования ближневосточного кризиса и палестинской проблемы на основе полного и

последовательного уважения подлинных устремлений палестинского народа. Необходимо

также вновь отметить, что упорный отказ и нежелание Израиля приступить к отысканию

средств политического урегулирования палестинской проблемы и продолжение им

политики репрессий наносит ущерб самому Израилю и его положению в мире. В этом

контексте особенно тревожно, что определенные весьма влиятельные силы в Израиле

продолжают игнорировать эту реальность. Когда мы об этом говорим, нами движет

желание добиться того, чтобы Израиль и его граждане спустя столько лет смогли

начать жить в условиях мира и стабильности.

Югославия надеется, что Совет Безопасности сможет занять решительную позицию

по этому вопросу в свете усугубления положения на оккупированных территориях. В то

же время, на наш взгляд, настало время Совету Безопасности активизировать свое

участие в отыскании наиболее приемлемой основы для начала политического

урегулирования ближневосточного кризиса и лежащей в его основе палестинской

проблемы. По нашему мнению, которое разделяют почти все государства - члены

Организации Объединенных Наций, это предполагает уход Израиля со всех

оккупированных с июня 196 7 года арабских и палестинских территорий, осуществление -
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под руководством Организации освобождения Палестины (ООП) - неотъемлемых прав

палестинского народа на самоопределение и возврат на родину, а также уважение права

всех стран региона, включая Израиль, на мир, безопасность и существование в

пределах международно признанных границ.

Сессия Генеральной Ассамблеи по вопросу о Палестине подтвердила, что наиболее

реалистичный и единственно приемлемый путь урегулирования ближневосточного кризиса

и палестинской проблемы заключается в скорейшем созыве международной конференции с

участием на равноправной основе всех непосредственно заинтересованных сторон

конфликта, включая ООП, пользующуюся прочной поддержкой палестинского народа на

оккупированных территориях.

В этой связи Югославия полностью поддерживает все конструктивные усилия,

направленные на организацию серьезных и обстоятельных консультаций по выработке

максимально широкой основы для обеспечения сдвига в процессе мирного

урегулирования. В соответствии с этим мы полностью поддерживаем усилия

Генерального Секретаря ООН.

По нашему мнению, пора совместными усилиями попытаться направить ход событий

на Ближнем Востоке в направлении достижения прочного и устойчивого мира. Мы не

питаем иллюзий, что это будет легко достижимо и просто. Однако на данном важном

этапе такова наша общая историческая обязанность и, я бы сказал, моральный долг в

том, что касается законных и неотъемлемых чаяний и прав палестинского народа, а

также интересов мира и стабильности в этом районе, чрезвычайно важном для

международных отношений. Поэтому мы надеемся, что наше обсуждение послужит важным

благоприятствующим фактором и станет вкладом в расширение усилий по отысканию

решения палестинской проблемы. В противном случае дальнейшие отлагательства могут

усугубить угрозу международному миру и безопасности. Мы должны стремиться

предотвратить ее сообща и совместными усилиями.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Югославии за

любезные слова в мой адрес и в адрес моей страны.

Следующий оратор - представитель Турции. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АКСИН (Турция) (говорит по-английски): Прежде всего, г-н Председатель,

позвольте поблагодарить Вас и других членов Совета за предоставленную возможность

выступить в Совете Безопасности по рассматриваемому вопросу. В этой связи я хотел
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бы искренне поздравить Вас с вступлением на пост Председателя Совета в феврале

месяце. Мы рады видеть на посту Председателя Совета Безопасности представителя

Непала, с которым Турция поддерживает прекрасные отношения. Мы уверены, что Совету

Безопасности принесут большую пользу Ваш дипломатический талант и опыт в сложных

международных вопросах.

Я также хотел бы воздать должное послу Разали, который компетентно и

внимательно руководил работой Совета в январе.

Турция проявляет непосредственный и вполне естественный интерес к положению на

Ближнем Востоке и к судьбе народа этого жизненно важного региона, находящегося

вблизи наших границ. Мы рады этой возможности изложить в Совете свою точку зрения

на чрезвычайно тревожное положение на оккупированных палестинских территориях,

которое вновь напомнило миру о наличии серьезной политической проблемы, которая

требует справедливого и прочного урегулирования: о палестинском вопросе и

арабо-израильском конфликте.

В ходе обсуждения в Генеральной Ассамблее несколько месяцев тому назад моя

делегация изложила свою точку зрения по вопросу о положении на Ближнем Востоке и по

вопросу о Палестине. Не желая вдаваться в подробности, я хотел бы напомнить, что

ближневосточный конфликт находится в повестке дня с момента создания Организации

Объединенных Наций. За четыре десятилетия мы были свидетелями непрекращающихся

военных действий, а также бесчисленных человеческих страданий в регионе.

Отсутствие политического урегулирования лежит в основе всех этих проблем.

Более 20 лет арабские территории оккупированы Израилем. Удивительно ли, что

наконец палестинцы поднялись на борьбу против израильской оккупации? Происходящее

сейчас восстание палестинского населения не является искусственным явлением и точно

так же не носит временный характер. Оно отражает давнее отчаяние и неоднократное

разочарование, которые палестинцы испытывали на протяжении многих лет. Восстание

является естественной реакцией на репрессии, которые продолжались столь долго.
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Мое правительство с глубокой обеспокоенностью и тревогой следит за опасным

ходом событий на оккупированных палестинских территориях. С декабря 1987 года

имели место многочисленные человеческие жертвы и бесчисленные страдания. Внушают

серьезную тревогу цифры, которые представил нам в своем выступлении в Совете в

пятницу представитель Палестины. Мое правительство выступило с официальным

осуждением израильского произвола, который осуществляется в нарушение прав

палестинского народа на оккупированных территориях, и призвало Израиль

воздерживаться от любых актов насилия в отношении гражданского населения. Совсем

недавно 18 января этого года наше правительство вновь выразило глубокую

обеспокоенность в связи с ростом числа инцидентов, в результате которых вследствие

действий Израиля были убиты и ранены ни в чем не повинные люди.

Как отмечалось в резолюции 605 (1987) Совета Безопасности, которая была

принята в декабре 1987 года, а также в заявлении Председателя, опубликованном

26 августа прошлого года, политика и практика Израиля и, в частности, убийство и

ранение безоружных палестинских гражданских лиц могут оказать негативное

воздействие на усилия по достижению прочного мира на Ближнем Востоке.
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Депортация палестинского гражданского населения с оккупированных Израилем

территорий, что также было предметом резолюций Совета Безопасности 607 (1988)

и 608 (1988), принятых в начале прошлого года, и поражающая своей жестокостью

практика уничтожения домов и избиения палестинских граждан, комендантский час,

введенный на Западном берегу и в секторе Газа, осквернение святых мест и различные

принудительные экономические и политические меры, о которых упоминается в

документах ООН, - со всем этим нельзя мириться ни под каким предлогом. Это

произвольные безрассудные меры и они являются нарушением Женевской конвенции о

защите гражданского населения во время войны. Такие меры ведут к дальнейшей

эскалации напряженности на оккупированных территориях. Восстание, которое

происходит на этих оккупированных территориях, приобретает гораздо более широкие,

чем ранее масштабы и носит характер народного протеста против израильской

оккупации. Очевидно, что сопротивление израильской оккупации распространено по

всей территории и имеет свои глубокие корни. Ведущаяся борьба доказывает, что

палестинцы не будут больше мириться со статусом второсортных граждан или с

израильской оккупацией.

Для того, чтобы урегулировать положение на этих территориях, необходимо

убедить израильское правительство соблюдать Четвертую женевскую конвенцию. Мы

разделяем мнение о том, что Израиль обязан выполнять свои обязательства по этой

Конвенции.

Нельзя игнорировать тесную связь между нынешними страданиями палестинцев и

необходимостью поиска политического урегулирования ближневосточной проблемы.

Политический характер нынешних тревожных событий в регионе справедливо

подчеркивается в докладах Генерального секретаря, представленных на рассмотрение

Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи. Мы разделяем мнение о том, что

интифада является прямым результатом тупика в поиске мирного урегулирования

арабо-израильского конфликта.

Отсутствие должного процесса Нереговоров является одним из основных

препятствий на пути конкретного решения основополагающих вопросов. Нынешнее

восстание вновь подчеркнуло настоятельную необходимость эффективного процесса

переговоров. В этой связи провозглашение осенью прошлого года Национальным советом

Палестины независимого палестинского государства явилось исторической вехой на пути
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к миру. Умеренный тон Декларации, принятой Советом, а также конструктивное

заявление, сделанное г-ном Арафатом на заседании Генеральной Ассамблеи в Женеве,

является весьма обнадеживающим. Мы искренне надеемся, что умеренная и реалистичная

позиция, занятая ООП, будет позитивно оценена всеми заинтересованными сторонами и

ч""о Израиль откликнется на нее в аналогичном духе, с тем чтобы наконец положить

начало мирному процессу.

Прочное политическое урегулирование на Ближнем Востоке может быть найдено

только на основе всеобъемлющих переговоров, добросовестно проводимых между всеми

заинтересованными сторонами. В ходе этих переговоров должны рассматриваться и быть

удовлетворены законные интересы и ожидания всех заинтересованных сторон и, прежде

всего, палестинского арабского народа, чье право на самоопределение является

бесспорным. С этой целью Турция готова поддерживать все мирные усилия. В этих

рамках мое правительство будет приветствовать созыв международной мирной

конференции при согласии всех заинтересованных сторон. Мы надеемся, что нынешние

обсуждения в Совете Безопасности придадут новый импульс мирным усилиям

международного сообщества на Ближнем Востоке.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Турции за его

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Демократического Йемена. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АЛЬ-АЛЬФИ (Демократический Йемен) (говорит по-арабски): Г-н Председатель,

позвольте мне выразить удовлетворение моей делегации в связи с тем, что Вы

руководите работой Совета в этом месяце. Мы уверены в том, что Ваше большое

мастерство и обширный опыт будут способствовать успешной работе Совета и помогут

ему достичь позитивных результатов, которые послужат на благо справедливого дела

борющихся народов, в том числе дела палестинского арабского народа. Доверие,

которое мы питаем к Вам, мы также питали к Вашему предшественнику, постоянному

представителю Малайзии, Его Превосходительству послу Исмаилу Разали, которому мы

выражаем признательность за его преданное умелое руководство работой Совета в

прошлом месяце.

Выводы, содержащиеся во всех выступлениях, прозвучавших здесь с начала

обсуждений в Совете, заключаются в том, что положение на оккупированных

палестинских территориях является чрезвычайно серьезным и что его серьезный
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характер усиливается в результате продолжения и эскалации Израилем, оккупирующей

державой,; ее политики и практики подавления, проводимых в отношении безоружного

палестинского народа. Все, кто следит за обсуждениями Совета, знают, что Совет

Безопасности определенное время - примерно год - не собирался для обсуждения этого

вопроса. Это отражает неспособность Совета выполнить свои обязанности и

ответственность согласно Уставу Организации Объединенных Наций, тем самым ставя под

сомнение его способность прекратить израильскую оккупацию и агрессию и

соответственно способность поддерживать международный мир и безопасность.

Мы не будем здесь повторять примеры различных жестоких форм угнетения,

которые осуществляются израильскими оккупационными властями против палестинского

народа. Эти вопросы были освещены представителем Палестины в начале обсуждений, а

также Председателем Группы арабских государств в его выступлении от имени этой

Группы. Однако мы хотели бы подчеркнуть следующие моменты.

Во-первых, палестинское народное восстание - интифада - будет вестись до тех

пор, пока оно не достигнет своих целей. Оно является естественным результатом

израильской оккупации палестинских территорий. Израиль и его силы могут сколько

угодно изощряться в современных и передовых методах подавления, но они не добьются

успеха. Палестинский народ ведет героическую борьбу против израильских

оккупационных сил, которые вооружены до зубов современным оружием. Гибель почти

500 палестинцев, большинство из которых составляли молодежь и дети, а также увечья,

задержания и депортация десятков тысяч палестинцев и уничтожение их домов являются

результатами продолжающейся израильской оккупации и решительного сопротивления со

стороны палестинцев. Этот факт, подчеркивая серьезность ситуации, также ставит

перед Советом очень серьезные вопросы: как долго Совет будет оставаться

неспособным выполнить свои обязанности? Сколько еще палестинцев должно пасть

жертвами, прежде чем палестинский народ сможет убедить Совет в необходимости

принятия решительных мер для предотвращения кровопролития, которое совершается по

вине израильских оккупационных сил?
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Во-вторых, интифада раз и навсегда развеяла ложное представление, столь давно

создавамое Израилем и его союзниками в попытке обелить оккупацию, о том, что

палестинский народ принял оккупацию. Логика и историческая неизбежность

свидетельствуют о том, что воля народов не победима и что народ не может вечно

оставаться в рабстве.

В-третьих, интересно отметить, что отдельный случай, происшедший три года

назад, продолжает использоваться сионистской пропагандистской машиной для того,

чтобы склонить на свою сторону общественное мнение в Соединенных Штатах, в то время,

как с момента начала интифады погибло 500 палестинцев и израильские оккупационные

силы ежедневно совершают преступные акты, которые в полной мере освещаются

средствами массовой информации во всем мире, включая сцены захоронения и сжигания

людей заживо, выкидыши и нанесение увечий, - и все это, по-видимому, стало той

повседневностью, с которой нам предлагают смириться. Действительно, в некоторых

кругах делаются срочные попытки с целью оправдать или скрыть эти факты. Такое

простое сравнение ясно показывает, что палестинскому народу прежде всего необходимо,

чтобы к нему относились как к остальному человечеству.

В-четвертых, действия Израиля с момента его образования отмечены нарушениями

прав человека палестинцев. Международному сообществу это хорошо известно, что также

было подтверждено резолюциями Генеральной Ассамблеи. Мы надеемся, что тот факт,

что недавно и Соединенные Штаты признали это, приведет к концу оппозиции этой страны

в Специальном комитете по расследованию затрагивающих права человека действий

Израиля в отношении населения оккупированных территорий. Для действий Израиля также

характерны нарушения международных договоров и несоблюдение резолюций, в первую

очередь различных резолюций Совета Безопасности, касающихся оккупированных

палестинских и арабских территорий. Хотя Совет объявил незаконной аннексию

Иерусалима и депортацию палестинских гражданских лиц, мы спрашиваем, что он сделал

для того, чтобы помешать осуществлению таких незаконных действий?

В-пятых, любое промедление в принятии надлежащих мер с целью положить конец

оккупации и ускорить осуществление палестинским народом его неотъемлемых

национальных прав и, прежде всего, права на самоопределение и суверенитет в

независимом палестинском государстве приведет к тому, что палестинский народ
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потеряет веру в Совет Безопасности и его способность обеспечить справедливое

решение вопроса о Палестине и политическое урегулирование арабо-израильского

конфликта на Ближнем Востоке.

Одним из первых шагов в направлении восстановления доверия палестинского народа

к Совету стало бы принятие серьезных мер по срочному созыву международной

конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций и с

участием всех вовлеченных сторон, включая Организацию освобождения Палестины,

единственного законного представителя палестинского народа. Любые попытки

игнорировать или обойти его волю не приведут к достижению желаемой цели: созданию

справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке.

Мы надеемся, что нынешние обсуждения Совета Безопасности приведут к принятию

срочных положительных мер, которые положат конец израильской оккупации палестинских

территорий и восстановят веру палестинского народа в способность Совета поддержать

его справедливое дело и право на самоопределение и суверенитет в своем собственном

независимом государстве.

Если результат этих обсуждений будет таким же, как и в прошлом, справедливая

борьба палестинского народа за обеспечение своих неотъемлемых национальных прав,

конечно, будет продолжаться. Нет никакого сомнения в том, что, если при современном

серьезном положении агрессоры и оккупанты не будут остановлены, так же как их

политика и действия, положение в регионе в целом будет оставаться взрывоопасным и мы

упустим шанс на достижение мира, который был столь близок, особенно после принятия

положительных исторических решений Национального совета Палестины в Алжире.

Мы считаем, что принятие Советом Безопасности серьезных мер могло бы оказать

глубокое воздействие на ход событий. Эти меры стали бы воплощением ответственности

Совета за поддержание международного мира и безопасности на Ближнем Востоке. Чтобы

добиться этого, необходимо рассмотреть основу арабо-израильского конфликта -

палестинский вопрос - и принять необходимые меры для его справедливого

урегулирования.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя

Демократического Йемена за любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Катара. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.
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Г-Н АЛЬ-НАССВР (Катар) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы передать

Вам, г-н Председатель, искренние поздравления моей делегации по случаю Вашего

вступления на пост Председателя Совета Безопасности в этом месяце. Мы уверены,

что Ваш богатый опыт, дипломатическое мастерство и такт внесут большой вклад в

успешную работу Совета и будут содействовать осуществлению его ответственности за

поддержание международного мира и безопасности в соответствии с Уставом.

Я также хотел бы поздравить Постоянного представителя Малайзии посла Исмаила

Разали в связи с его эффективным выполнением обязанностей Председателя в прошлом

месяце.

Совет вновь рассматривает трагедию оккупированных арабских территорий в

Палестине и меры, которые международное сообщество могло бы принять, чтобы

покончить с ней. Новости, сообщаемые каждый день средствами массовой информации,

свидетельствуют о героизме народа, полного решимости восстановить свои права,

суверенитет и независимость, независимо от того, что он вынужден кровью своих

мучеников и ежедневными страданиями в результате жестокости израильских

оккупационных сил платить за это.

Интифада продолжается уже более года. Сотни человек пали жертвами

израильских солдат; тысячи получили серьезные ранения; еще большее число брошено

в концентрационные лагеря. Израильские оккупационные силы убивают мужчин, женщин и

детей; они выгоняют из домов ни в чем не повинных людей и затем взрывают их дома,

не имея на это никаких оснований; они продолжают безнаказанно совершать акты

агрессии и терроризма против населения.

Израильские официальные представители даже делают заявления, подтверждающие

политику проведения репрессий и подавления в отношении населения и дерзко заявляют

о своей решимости покончить с интифадой с помощью силы и насилия, не считаясь с

тем, что эти действия являются грубым нарушением прав человека и международного

права. Израильские руководители думали, что интифада палестинского народа была

временным явлением, которое можно будет подавить постепенно или с помощью военного

давления. Но они забыли о том, что палестинский народ восстал против унижений,

беззакония и отрицания своих прав, так же как он отвергает любое отношение к нему,

унижающее его достоинство.
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Неужели израильтяне действительно думают, что, применяя репрессии, бросая в

лагеря, выселяя и используя на камни демонстрантов пули в ответ, будь то

пластиковые, резиновые или любые другие, они смогут подорвать корни интифады или

решимость тех, кто поднялся на борьбу против угнетения, кто готов продолжать

сопротивление до тех пор, пока не будет обретен суверенитет?
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Израиль, который отказывается понимать реальность своих жестоких действий,

оказывается во все большей изоляции на международной арене. Его действия не могут

быть оправданы или приняты международным сообществом, даже теми его союзниками,

которые обычно стремятся найти ему оправдания, оказать поддержку и помощь.

Заявления, с которыми выступили правительства большинства стран в мире в

поддержку прав палестинского народа и с осуждением политики угнетения, политики с

позиции силы и насилия, проводимой израильскими оккупационными властями, явно

осуждают действия этих властей и их непрекращающееся нарушение прав человека

палестинского народа.

Недавно опубликованный государственным департаментом Соединенных Штатов доклад

о положении в области прав человека во всем мире в части, касающейся Израиля,

служит подкреплением международной позиции, осуждающей акты агрессии и насилия на

оккупированных палестинских территориях. В докладе содержится описание положения

на этих территориях и упоминаются случаи применения огнестрельного оружия,

избиений, арестов и депортаций. Я не буду подробно останавливаться на этом

докладе. Он включает детали, которые свидетельствуют о том, что правительство

Соединенных Штатов считает чрезмерным применение насилия и силы на оккупированных

территориях. Я хотел бы лишь обратить внимание на содержащееся в докладе заявление

о том, что солдаты оккупационных властей прибегают к огнестрельному оружию в

ситуациях, когда им не угрожает опасность, и что это приводит к убийствам и

ранениям. В докладе говорится и о том, что Израиль прибегает к депортациям, что,

таким образом, противоречит Женевской конвенции, и что власти налагают недостаточно

суровые наказания на солдат и поселенцев, которые прибегают к пыткам и повинны в

мучениях палестинцев.

Эта международная позиция, заключающаяся в осуждении политики угнетения и

насилия, проводимой Израилем на оккупированных территориях, поддерживает и

подтверждает многочисленные резолюции, принятые Советом Безопасности, и его

заявления, касающиеся данной ситуации. Израиль отказался признать эти резолюции и

заявления и упорствует в нарушении их положений, а также норм международного права

и положений международных конвенций.

Острый кризис на оккупированных арабских территориях и упорство Израиля в

продолжении политики угнетения, равно как и его заявления о намерении силой

подавить палестинское сопротивление, заставляют нас безотлагательно рассмотреть
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вопрос о сложившемся положении и обеспечить защиту палестинского народа в

соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и нормами международного

права и положениями международных конвенций.

Мы ранее уже упоминали статистические данные, касающиеся общего числа жертв

палестинского народа в результате агрессивной политики Израиля, народа, который

по-прежнему оказывает -сопротивление и полон решимости продолжать борьбу. Сотни

людей замучены, тысячи получили ранения и содержатся в тюрьмах, десятки

депортированы, имели место сотни случаев выкидышей у беременных женщин,

зарегистрированных врачами и в больницах, нанесений увечий и захоронения людей

заживо. Кроме того, уничтожение домов и выкорчевывание деревьев именно теми,

которые заявляют, что они облагораживают пустыню, числятся среди преступлений,

которые только укрепляют волю и решимость палестинского народа добиться своей

конечной цели - свободы и независимости.

И все это происходит сейчас, когда много говорится о планах по урегулированию

ближневосточной проблемы и открытии диалога с Организацией освобождения Палестины

(ООП) с той мыслью, что это может привести к окончательному, мирному решению этой

проблемы. Международное сообщество заложило основы для появления подобных

перспектив, согласившись с идеей созыва международной мирной конференции по

Ближнему Востоку с участием всех заинтересованных сторон, включая ООП.

В контексте подготовки х установлению мира и достижению окончательного решения

палестинской проблемы и урегулирования арабо-израильского конфликта, который

продолжается вот уже более четырех десятилетий, международное сообщество должно

внести свой вклад в эту подготовку, приняв меры в целях положить конец агрессии

Израиля против палестинского народа и защитить его на его земле от угнетения и

преследований, с тем чтобы он мог осуществить свое право, подобно другим свободным

народам.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Катара за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Афганистана. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.
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Г-н ДОСТ (Афганистан) (говорит по-английски): Позвольте мне, прежде всего,

присоединиться к предыдущим ораторам, г-н Председатель, и искренне поздравить Вас с

Вашим вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в феврале. Все мы

уверены в том, что Вы будете великолепно руководить деятельностью Совета в этом

месяце. Я хотел бы также выразить нашу признательность Вашему предшественнику за

его действительно умелое руководство работой Совета на посту Председателя в январе.

Совет Безопасности обсуждает вопрос первостепенной важности для международного

мира и безопасности. Положение на оккупированных палестинских и других арабских

территориях характеризуется репрессиями и жестокостью, к которым прибегают

израильские оккупационные силы в течение уже долгого времени. Это положение не

может оставаться неизменным. Совет Безопасности должен в рамках своей

ответственности за поддержание международного мира и безопасности принять

незамедлительные и эффективные меры для того, чтобы положить конец страданиям

палестинского народа, живущего в условиях израильской оккупации. Мы приветствуем

это обсуждение в Совете Безопасности и надеемся, что его итогом явится не что иное,

как решающий шаг к освобождению оккупированных палестинских земель и восстановлению

законного права палестинского народа решать судьбу своей страны по своему

собственному усмотрению и создать свое собственное независимое государство.

Недавняя неоправданная эскалация жестоких действий Израиля против безоружного

палестинского народа в оккупированной Палестине, включая убийства, жестокие

избиения, незаконные задержания, насильственные изгнания, уничтожение домов семей и

нанесение увечий детям вследствие использования так называемых пластиковых пуль,

все это - глубоко бесчеловечные действия, к которым международное сообщество не

может и не должно относиться безразлично. Именно международное соообщество по

праву стремится к тому, чтобы Совет Безопасности облегчил их участь, приняв

своевременные и эффективные меры в направлении обеспечения полной независимости

Палестины, включая Иерусалим. Прекращение израильской оккупации, лежащей в основе

страданий палестинского народа под сионистским игом, является единственным

решением, которое может обеспечить полное восстановление прав этих людей, которые

столь долго не признавались за ними. Тем временем палестинцы и другие арабские

народы на оккупированных территориях имеют все права ожидать от этого
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международного органа, прежде всего от Совета Безопасности, незамедлительной защиты

своих прав человека, которых они лишены в результате вопиющего нарушения Израилем

норм международного права. Жестокость, с которой оккупирующая держава пытается

подавить интифаду в Палестине и которая привела к гибели 490 невинных палестинцев и

к увечьям еще у 50 000 человек, свидетельствует о безотлагательном характере

обеспечения подобной защиты.
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Интифада, продолжающаяся уже второй год, с еще большей энергией и

решительностью свидетельствует о том, что героический палестинский народ готов

бороться с агрессором и оккупирующей державой камнями, дорогой ценой добиваясь

своей конечной цели - полной независимости своей территории.

Интифада вызывает глубокое восхищение миролюбивых стран и народов во всем

мире. Возрастает осознание общественностью палестинской борьбы. Все эти факторы и

мирные инициативы Палестины побудили некоторые страны к пересмотру своей политики

по отношению к Палестине.

Средства достижения прочного и справедливого решения ближневосточной проблемы

и вопроса Палестины в своей сущности были известны в течение весьма

продолжительного времени. Необходимость созвать международную мирную конференцию

по Ближнему Востоку с участием всех заинтересованных сторон, включая, разумеется,

Организацию освобождения Палестины (ООП) на равной основе, получила поддержку со

стороны международного сообщества. Шаги, направленные на подготовку созыва этой

конференции, должны быть ускорены. Исторические решения Национального совета

Палестины от 15 ноября 1988 года в Алжире, воплощенные в декларации независимости

палестинского государства и в политическом заявлении, которое предусматривает

признание резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, обеспечили

благодатную почву для успеха такой международной конференции. Остается лишь

воспользоваться этой уникальной возможностью для установления мира на Ближнем

Востоке, предприняв конкретные шаги в направлении своевременного созыва этой

конференции, а Совет Безопасности должен принять меры с тем, чтобы заставить

руководителей Израиля согласиться с этим.

В заключение я хотел бы вновь заявить о полной солидарности и поддержке народа

и правительства Республики Афганистан палестинскому государству и ООП. Мы верим в

справедливость их борьбы и убеждены в том, что Совет Безопасности окажет всю

максимально возможную поддержку их законному делу.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Афганистана за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Индонезии. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.
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Г-н ТАРМИДЗИ (Индонезия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, от имени

моей делегации я хотел бы в самом начале моего выступления выразить нашу

признательность Вам и другим членам Совета Безопасности за предоставление мне

возможности участвовать в этих важных обсуждениях положения на оккупированной

палестинской территории. Я хотел бы также выразить вам, г-н Председатель, наши

поздравления в связи с занятием Вами поста Председателя Совета в феврале. Мы

уверены, что Ваше дипломатическое искусство и мудрость позволят Вам выполнить Ваши

сложные обязанности на этом высоком посту.

Прежде чем продолжить свое выступление, я хотел бы воспользоваться этой

возможностью и выразить нашу признательность Постоянному представителю Малайзии,

послу Исмаилу Разали, который, являясь Председателем Совета в прошлом месяце,

проявил такую же эрудицию и дипломатическую дальновидность, которая хорошо известна

среди его коллег по Ассоциации стран Юго-Восточной Азии.

Совет Безопасности созван для того, чтобы рассмотреть чрезвычайно опасную

ситуацию на палестинской территории, оккупированной Израилем с 1967 года, включая

Иерусалим.

Участие Индонезии в этом обсуждении было вызвано нашей глубокой озабоченностью

в связи с эскалацией и без того невыносимых репрессивных мер в отношении

палестинского народа на оккупированной территории. В последние недели мы стали

свидетелями разгула бессмысленной жестокости и насилия, беспрецедентных с момента

начала интифады, непрерывного народного восстания палестинцев, которое сейчас уже

длится четырнадцатый месяц. В самом деле, лишь за последние два месяца было убито

55 палестинцев и по крайней мере 500 ранены. Кроме того, к этой вопиющей

статистике следует добавить цифры, отражающие смерть и разрушения предыдущих

12 месяцев, в том числе почти 500 убитых, 50 000 раненых и свыше

25 000 заключенных, а также десятки депортированных и более 550 разрушенных домов.

В этих условиях этот орган не может более мириться с ежедневными жестокостями,

которые произвольно совершаются против ни в чем не повинного и беззащитного народа,

который мужественно отстаивает свои законные устремления и неотъемлемые права.

Однако сосредоточивая наше внимание на политике и практике оккупирующей

державы, какими бы ненавистными они в действительности ни были, мы не должны

забывать об исторической несправедливости в отношении палестинцев и недавних важных

решениях в интересах мира, принятых самими палестинцами через Национальный совет

а.
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Провозглашение палестинского государства и подтверждение НСП принципов и целей

Устава Организации Объединенных Наций, а также признание всех соответствующих

резолюций Организации Объединенных Наций по вопросу о Палестине являются четким

свидетельством приверженности палестинцев достижению стабильного и прочного мира.

В самом деле, исторические решения, принятые на сессии НСП, а также слова о мире,

сказанные Председателем Организации освобождения Палестины Ясиром Арафатом в

декабре на заседании Генеральной Ассамблеи в Женеве получили всеобщую поддержку

международного сообщества.

В этой связи и учитывая то, что мы одними из первых признали независимое

палестинское государство, Индонезия глубоко удовлетворена тем, что почти 100 других

государств-членов также признали его. Я хотел бы заявить, что в развитие своего

решения министр иностранных дел Индонезии недавно встретился с Постоянным

представителем Миссии наблюдателя Палестины при Организации Объединенных Наций и

обсудил вопрос о завершении подготовки к предстоящему открытию посольства Палестины

в Джакарте.

События, которые продолжали происходить в течение прошлого года на

палестинской территории и на дипломатическом фронте, подтверждают, что не может

быть возврата к статусу-кво предшествующих двух десятилетий.

Равным образом позитивный ответ традиционных изральских друзей на мирные

инициативы палестинцев, включая начало переговоров между Соединенными Штатами и

ООП, еще более отражает новый импульс для начала подлинных переговоров, ведущих к

всеобъемлющему, справедливому и прочному решению ближневосточного конфликта.

В этих обстоятельствах настоятельно необходимо, чтобы Совет Безопасности

принял необходимые решения для того, чтобы незамедлительно положить конец

кровопролитию на палестинской территории и обеспечить защиту палестинского народа.

Однако также очевидно, что такие действия могут быть лишь временными и не могут

сами по себе привести к установлению справедливости по отношению к палестинскому

народу и к миру в этом охваченном конфликтом регионе. -
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Поэтому для того, чтобы вырваться из тупика, в который зашло одобренное

резолюцией 38/58 С Генеральной Ассамблеи дело созыва международной мирной

конференции по Ближнему Востоку, необходимо выдвигать смелые и дальновидные

инициативы. В этом деле жизненно важно, чтобы Совет Безопасности продемонстрировал

политическую волю к разрядке взрывоопасной ситуации и решительному продвижению

вперед по пути к осуществлению основных условий прочного урегулирования - вывода

израильских войск с оккупированных территорий, в том числе из Иерусалима,

эффективного осуществления палестинским народом своего суверенитета во вновь

провозглашенном палестинском государстве и права всех государств региона

существовать в рамках безопасных международно признанных границ.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Индонезии за

теплые слова, сказанные в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Германской Демократической Республики. Я

приглашаю его занять место за столом Совета и сделать свое заявление.

Г-н ЦАХМАН (Германская Демократическая Республика) (говорит по-английски):

Прежде всего позвольте мне, г-н Председатель, поздравить Вас в связи с Вашим

вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в феврале месяце и пожелать

Вам успехов в выполнении Ваших сложных обязанностей. В то же время я хотел бы

выразить глубокую признательность моей делегации представителю Малайзии, послу

Разали, за ту эффективность, с которой он руководил работой Совета в январе.

Моя делегация также хотела бы выразить благодарность за предоставленную ей

возможность разъяснить позицию Германской Демократической Республики по вопросу о

положении на оккупированных Израилем территориях, который вновь приходится

рассматривать Совету Безопасности. Международная общественность с глубокой

тревогой следит за эскалацией репрессивных действий в отношении палестинского

народа и дальнейшим нагнетанием в результате этого напряженности во всем регионе.

Германская Демократическая Республика согласна со всеми, кто несет за это

политическую ответственность и кто требует немедленного прекращения осуществления

насильственных мер, приводящих к убийству сотен палестинцев, и среди них женщин и

детей, а также к тысячам увечий. Речь идет об осуществлении, наконец, принятых по

данному вопросу резолюций Организации Объединенных Наций, поддержанных подавляющим
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большинством государств-членов и призывающих Израиль прекратить свою политику

оккупации и подавления, осуществляемую им в нарушение элементарнейших норм

международного права и еще более усугубляющую неизмеримые страдания палестинского

народа.

Сегодня более чем когда-либо сложившаяся ситуация требует проведения на основе

резолюций Организации Объединенных Наций переговоров между равноправными сторонами,

начала направленного на достижение определенных результатов диалога и совместных

усилий всех государств и народов региона по обеспечению безопасного будущего. Те

же, кто не желает следовать такой логике, должны задаться вопросом, действительно

ли они заинтересованы в установлении мира - мира, столь крайне необходимого

палестинскому народу, арабским странам и не менее, чем другим, самому Израилю.

Германская Демократическая Республика поддержит любые шаги, которые будут

способствовать осуществлению законных прав палестинского народа и палестинского

государства и которые позволят израильскому народу жить в мире в рамках безопасных

границ. Для осуществления этого Организация освобождения Палестины (ООП)

представила Израилю реалистичные предложения, направленные на развертывание

процесса политического урегулирования. И решения, принятые в Алжире

девятнадцатой сессией Национального совета Палестины, и заявление, сделанное г-ном

Ясиром Арафатом на проходившем в Женеве заседании сорок третьей сессии Генеральной

Ассамблеи, в равной степени свидетельствуют об абсолютном желании достичь

политического урегулирования ближневосточного конфликта. Благодаря занятой ею

гибкой и конструктивной позиции, ООП приобрела еще больший политический вес. Об

этом также свидетельствует начало диалога между самыми разнообразными политическими

силами и единственным законным представителем палестинского народа. Сейчас

исключительно важно, чтобы Израиль тоже проявил безусловную готовность к

установлению справедливого и прочного мира и принятию ООП за столом переговоров.

Принципы урегулирования ближневосточного конфликта уже давно заложены в

многочисленных принятых по этому вопросу резолюциях Генеральной Ассамблеи. Они

заключаются в требовании осуществления неотъемлемых прав палестинского народа,

немедленного и безусловного вывода израильских войск со всех оккупированных с

1967 года территорий и гарантирования права всех государств региона на

независимость и безопасные границы.



МК/нл S/PV.284 7

53-55

(Г-н Цахман, Германская Демократическая
Республика)

В ходе сорок третьей сессии Генеральной Ассамблеи большинство ораторов уже

отметило позитивные изменения, происшедшие в мире и международных отношениях и,

несмотря на имеющиеся сложные проблемы и глубокие разногласия, вдохновляющие нас на

дальнейшее следование по пути разоружения, разрядки и переговров. Германская

Демократическая Республика, как и многие другие страны, убеждена, что ныне

созданные благоприятные условия, особенно для решения региональных конфликтов, при

наличии политического реализма у всех вовлеченных в них сторон должны быть

использованы для прочного и справедливого урегулирования этих конфликтов.

Долгой Истории ближневосточного конфликта известен целый ряд попыток и

предложений, направленных на его урегулирование. И теперь стало совершенно

очевидным то, что любые планы изолированного решения отдельных проблем были

обречены на провал. Именно поэтому становится все более понятным, почему идея

созыва международной мирной конференции по Ближнему Востоку завоевала поддержку

почти всех государств. Достигнута также имеющая огромное значение договоренность о

том, что в конференции на равных основаниях должны принять участие пять постоянных

членов Совета Безопаности Организации Объединенных Наций и все заинтересованные

стороны, в том числе ООП как единственный законный представитель палестинского

народа. Для того, чтобы такая конференция возымела успех, при проведении ее

необходимо должным образом учитывать интересы всех вовлеченных в политическое

урегулирование сторон.

Скорейший созыв ближневосточной мирной конференции чрезвычайно необходим в

нынешних условиях продолжающихся и даже ширящихся актов насилия в отношении

палестинского населения. Наиболее эффективным средством достижения этого было бы

принятие Советом Безопасности решения, позволяющего предпринять по меньшей мере

подготовительные шаги по ее созыву. При принятии резолюции 598 (1987) об

урегулировании конфликта между Ираном и Ираком и резолюций 628 (1988) и 629 (1988),

касающихся Намибии, Совет Безопасности доказал свою способность действовать

последовательно и единодушно. В том, что касается решения проблем на Ближнем

Востоке, подобное поведение тоже могло бы придать свежий импульс скорейшему

урегулированию этого конфликта и в значительной степени повысило бы авторитет

Совета Безопасности и всей Организации Объединенных Наций в целом. Мы считаем

необходимым, чтобы Генеральный секретарь продолжал свои усилия по созыву такой

конференции.
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Продолжающееся вот уже более года восстание палестинского народа явилось ярким

и трагическим свидетельством того, что нельзя больше отказывать палестинцам в

осуществлении их неотъемлемых прав. С этой трибуны моя делегация подтверждает свою

безоговорочную поддержку героической борьбы, ведущейся палестинским народом с целью

покончить с израильской оккупацией и создать свое независимое государство.

Организация Объединенных Наций может быть уверена в том, что Германская

Демократическая Республика будет и в дальнейшем делать все возможное для достижения

прогресса в направлении политического урегулирования ближневосточного конфликта.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Германской

Демократической Республики за его любезные слова в мой адрес.

Я приглашаю представителя Бангладеш занять место за столом Совета и выступить

с заявлением.

Г-н МОХИУДДИН (Бангладеш) (говорит по-английски): Г-н Председатель, моей

делегации доставляет большую радость видеть Вас на посту Председателя Совета

Безопасности не только потому, что Вы обладаете чудесными профессиональными и

личными качествами, но еще и потому, что моему народу очень близка Ваша страна,

Непал. Я хотел бы также поблагодарить Вашего предшественника, представителя

Малайзии г-на Исмаила Разали, за его умелое руководство работой Совета в прошлом

месяце. Он сумел оправдать те надежды, которые его друзья и поклонники возлагали

на него.

Не только меня, но и всех собравшихся в этом зале, да и за его пределами,

глубоко беспокоит инертность и беспомощность международного сообщества перед лицом

ожесточенного упрямства со стороны Израиля, предпочитающего оставаться глухим к

голосу разума. Мы собрались здесь для изучения положения на оккупированных

палестинских территориях, и моя делегация присоединяется к предыдущим ораторам в

выражении озабоченности и негодования по поводу продолжающегося ухудшения положения

в этом районе. И если страдания палестинского народа, являются огромной трагедией,

то наша терпимость в отношении творимых Израилем зверств является смертным грехом.

Народу Палестины пришлось перенести мучительные страдания. Убийства ни в чем

не повинных мужчин, женщин и детей, разрушение до основания их очагов и домов,

лишение их пищи и воды, лишение их не только принадлежащих им прав, но и их

человеческого достоинства являются вызовом человечеству.
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Перечень зверств, творимых Израилем на оккупированных территориях, непомерно

длинный. Достаточно лишь упомянуть различные сообщения, подтверждающие, что

положение в области прав человека на оккупированных территориях чудовищно

ухудшилось со времени начала восстания. В недавней публикации Отдела Организации

Объединенных Наций по правам палестинцев, озаглавленной "События, затрагивающие

права палестинцев", сообщалось, что за первый год интифады было убито более 400 и

ранено около 50 000 палестинцев.

В недавнем докладе государственного департамента Соединенных Штатов по вопросу

о правах человека также упоминалось о "существенном увеличении числа нарушений прав

человека" со стороны израильских властей на оккупированных территориях. В нем

также говорилось о "получивших широкое распространение избиениях безоружных

палестинцев, как тех, которые участвуют в восстании, так и тех, кто в нем не

участвует". Депортация палестинцев рассматривается Соединенными Штатами в этом

докладе как нарушение четвертой Женевской конвенции.

Несмотря на жестокие репрессии, вспыхнувшее на оккупированных территориях

беспрецедентное восстание, интифада, продолжается. Мы верим, что ни силой, ни

репрессиями, ни какими бы то ни было иными жестокими мерами никогда не удастся

погасить пламя этой борьбы.

Но что же должен предпринять Совет Безопасности? Может ли он и далее

оставаться в бездействии? Ясно, что временной фактор играет сейчас первостепенную

роль. С каждым прошедшим днем масштабы трагедии расширяются. Данный Совет должен

активизировать свою деятельность, с тем чтобы добиться от Израиля соблюдения

Женевской конвенции 1949 года. Если же он не внемлет официальным резолюциям

Совета, то, в исполнение своих непременных обязанностей, все его члены должны

попытаться, используя коллективные и индивидуальные усилия, убедить израильских

руководителей проводить более гуманную политику. |

Далее, мы должны браться за решение проблемы с устранения ее причин.

Палестинская проблема не является неразрешимой. Важнейшие элементы справедливого и

надежного урегулирования проблемы уже определены. Первым шагом, в соответствии с

резолюцией 38/58 С Генеральной Ассамблеи, должен стать созыв международной

конференции по Ближнему Востоку.
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Наш оптимизм еще более окреп в результате достижения соответствующего согласия

по этому вопросу в Совете Безопасности, все члены которого уверены в желательности

созыва международной конференции по Ближнему Востоку. Однако, к сожалению, пока

остаются неразрешимыми разногласия по процедурным вопросам. В связи с этим мы

согласны с замечанием Генерального секретаря, сделанным в его докладе (S/20294), в

отношении того, что при сложившихся обстоятельствах недостаточно сосредоточивать

усилия исключительно на вопросах процедуры - необходимо браться за решение

вопросов, лежащих в корне проблемы. Мы считаем, что гибель людей и невыразимые

страдания, испытываемые палестинским народом, с небывалой остротой ставят Совет

Безопасности перед необходимостью предпринять срочные меры для обеспечения ухода

Израиля с оккупированных территорий. Мы также призываем членов Совета Безопасности,

в особенности его постоянных членов, предпринять необходимые шаги для воплощения в

жизнь буквы и духа резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности.

Настало время привести дела в соответствие со словами. В этой связи мы еще

раз заявляем о поддержке идеи создания подготовительного комитета в рамках Совета

Безопасности для принятия мер по скорейшему созыву международной конференции.

Бангладеш считает, что путь к урегулированию кризиса лежит через созыв такой

конференции. Но в этом случае на такой конференции палестинцы должны быть

представлены их единственным законным представителем - Организацией освобождения

Палестины (ООП); в противном случае все подобные усилия будут сведены на нет.

В этой связи мы приветствуем возобновление диалога между Соединенными Штатами

и Организацией освобождения Палестины. Это открывает новые возможности для

достижения мира на Ближнем Востоке путем переговоров. И этими возможностями

необходимо немедленно воспользоваться.

Я был бы неточен, если бы не упомянул новые перспективы мирного

урегулирования, возникшие в результате исторического провозглашения независимого

палестинского государства в ноябре прошлого года. Я с гордостью говорю о том, что

Бангладеш одной из первых признала палестинское государство. Число стран,

признавших независимое палестинское государство, достигло 94.
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Поиск решения палестинской проблемы является долгом каждого из нас. Мы должны

действовать и действовать быстро, поскольку всякая затяжка с решением проблемы

означала бы дальнейшую гибель людей и увеличение страданий населения оккупированных

территорий.

В заключение я молю бога об успешном завершении наших коллективных усилий по

обеспечению справедливого и надежного решения этой проблемы.

i ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Бангладеш за

его любезные слова в мой адрес и в адрес моей страны.

Следующий оратор - представитель Исламской Республики Иран. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н МАХАЛЛАТИ (Исламская Республика Иран) (говорит по-арабски):

"Хвала тому, кто перенес ночью Своего раба из мечети неприкосновенной в

мечеть отдаленнейшую, вокруг которой Мы благословили, чтобы показать ему из

Наших знамений. Поистине, Он - всеслышащий, всевидящий!" (Коран, сура XVII)

(продолжает по-английски)

Процитировав отрывок из Корана, дающий ясное представление о важном значении

мечети аль-Акса и земель Палестины для мусульман, я хотел бы в начале своего

выступления почтить память всех палестинцев, павших жертвами сионистских

оккупационных сил, тщетно пытающихся подавить доблестное восстание палестинцев на

оккупированных землях.
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Г-н Председатель, от имени своей делегации мне приятно поздравить Вас в связи

с Вашим вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в этом месяце. Я

уверен в том, что благодаря Вашему богатому опыту, накопленному Вами в качестве

представителя дружественной страны Непал, под Вашим умелым руководством Совет

Безопасности приложит максимум усилий для выполнения своей задачи. Я также хочу

поблагодарить Постоянного представителя Малайзии, посла Исмаила Разали, за то, что

он умело руководил работой Совета в течение предыдущего месяца - января.

Трагическая оккупация Палестины, серьезно нарушившая мир и безопасность в

регионе, приведшая к утрате палестинским народом своей родины и повлекшая за собой

страдания этого народа, во многих отношениях представляет собой центральную

проблему современной международной политики, главными вопросами в рамках которой

являются вопросы, связанные с будущим миллионов палестинцев, с их землей, с их

чаяниями и их неотъемлемым правом на самоопределение, независимость и создание

своего собственного палестинского государства. Со времени захвата Палестины

палестинцы подвергаются неописуемому насилию и террору, в отношении них совершаются

возмутительнейшие преступления.

8 таких условиях палестинцы, изгнанные с территории своей родины или живущие в

условиях угнетения со стороны сионистского режима, не имели иного выбора, кроме как

подняться на борьбу за восстановление своих законных прав. Однако каждый раз,

когда палестинцы активизировали борьбу за свое освобождение от сионистского

засилья, за освобождение своей родины от сионистской оккупации, этот узурпаторский

режим прибегал к самым жестоким и бесчеловечным мерам, применял самые современные

системы оружия для того, чтобы сохранить статус-кво и поддержать проводимую им

политику экспансионизма и господства. Не является исключением из этого правила и

реакция Израиля на последнее восстание.

9 декабря 1987 года началось героическое восстание палестинцев. Это восстание

представляет собой публичное выражение неприятия угнетения и оккупации, а также

требование самоопределения и национальной независимости. В целях и чаяниях

палестинского народа на оккупированных территориях нет ничего нового, ибо этот

народ стремится к освобождению всей Палестины, добивается этого на протяжении

40 лет. Однако в нынешнем восстании есть нечто новое и необычное, что отличает

его
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и является залогом его успеха, - это феноменальное упорство, несломимая сила воли,

готовность идти на любые жертвы, твердая приверженность своему делу, которые

демонстрирует буквально каждый палестинец на оккупированных территориях, независимо

от его пола или возраста; борьба, верность своему делу, самоотверженность стали

для каждого палестинца неотъемлемой частью своего рода этики сопротивления

сионистской оккупации. Именно палестинцы, находящиеся под оккупацией, ведут за

собой других палестинцев, арабов и мусульман всего мира в священной борьбе против

угнетения и сионизма. К сожалению, я должен сказать о том, что многие из нас даже

не являются достаточно верными и принципиальными их последователями.

Израильская изуверская, но бесполезная политика "железного кулака",

направленная на увековечение оккупации и угнетения, не сломила воли палестинского

народа. Единственное к чему она привела, так это к тяжелым жертвам среди

палестинского населения. Пятьсот палестинцев было убито, 50 000 ранено, тысячи

брошены в застенки. Мне хотелось бы, чтобы члены Совета попытались представить

себе гипотетическую ситуацию, в которой все было бы наоборот. Интересно было бы

посмотреть, как реагировал бы Совет в таком случае.

Наряду с активизацией различных мер ограничительного характера в отношении

гражданского населения, осуществляемых в рамках политики "железного кулака",

сионистские узурпаторы продолжают предпринимать меры административного и

экономического характера, направленные на укрепление своего господства над

оккупированными территориями. Эти меры, в сочетании с политикой создания

"сионистских поселений", направлены на изменение политического, религиозного,

культурного и демографического облика Палестины. Все эти факторы способствуют

усугублению положения, приведшего к славному восстанию палестинского народа.

Стремясь подавить восстание палестинцев, сионистское образование еще в большем

масштабе осуществляет свои преступления против палестинского народа и в последние

дни совершает новые зверства, которые приводят к все большему числу жертв. Силами

безопасности и сионистскими поселенцами были убиты сотни палестинцев.

Несомненно, что зверства, которые режим, оккупирующий Иерусалим, совершает в

отношении безоружных палестинцев, оказывающих сопротивление вооруженным современным

оружием оккупантам, свидетельствуют о том, что сионистский режим испытывает
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беспокойство по поводу развития и дальнейшего укрепления подобного глубоко

укоренившегося движения, подобного сопротивления, сопротивления, которое набирает

силу и которое будет неослабно осуществляться до тех пор, пока не будет достигнута

цель завоевания свободы и освобождения всей территории Палестины.

Упорство сионистов в отношении продолжения оккупации Палестины и отдельных

частей других исламских и арабских территорий, беспрецедентные преступления,

совершаемые ими в отношении гражданского населения на Западном берегу и в полосе

Газа, бомбардировки палестинских лагерей и массовые убийства невинных палестинских

беженцев - все это происходит в силу дикого, ненормального менталитета,

сложившегося у сионистских -должностных лиц всех уровней, для которого характерно

упорное нежелание принимать во внимание не только принципы международного права и

резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, но и основные принципы

человечности и цивилизованного поведения. Этот менталитет позволяет сионистскому

режиму проводить свою политику оккупации и экспансионизма несмотря на осуждение со

стороны международного сообщества.

Чтобы не допустить израильских зверств, Совет Безопасности принял резолюции

605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988) и осудил израильскую практику, призвав

сионистский режим строго соблюдать четвертую Женевскую конвенцию о защите

гражданского населения во время войны. Совет Безопасности также призвал к

справедливому и всеобъемлющему урегулированию арабо-израильского конфликта. Какова

же была реакция сионистского режима на эти призывы к здравому смыслу? Реакции не

было никакой, кроме упорства и высокомерия.

До тех пор, пока Палестина будет находиться в условиях оккупации, будет

сохраняться напряженность, будет продолжаться кровопролитие. Единственно возможное

решение состоит в признании прав палестинцев на самоопределение и создание своего

собственного независимого государства на всей своей территории. Международное

сообщество должно незамедлительно уделить этому вопросу самое первостепенное

внимание.

Палестина - это исламская территория, исламское достояние и она остается

частичкой облика исламской нации. Земля Палестины это та земля, с которой начал

свое восхождение пророк Мухаммед, ее значение заключается в том, что на ней
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расположена первая кибла, обращаясь к которой лицом, молятся все мусульмане.

Оккупация этой земли сионистскими узурпаторами представляет собой нарушение прав

всех мусульман мира, а ее освобождение, соответственно, является их величайшей

религиозной обязанностью и долгом.

Народ и правительство Исламской Республики Иран, наряду с сотнями миллионов

мусульман мира, решительно осуждая оккупацию Палестины, а также политику и

практику, способствовавшие этой незаконной оккупации, поддерживают священную борьбу

палестинцев и будут оказывать всемерное содействие борьбе за освобождение всей

территории Палестины.

И наконец, необходимо подчеркнуть, что Организация Объединенных Наций несет на

себе особую ответственность в отношении поиска путей урегулирования вопроса о

Палестине. Она должна употребить все свои ресурсы для того, чтобы добиться

прекращения сионистской оккупации и восстановления неотъемлемых прав палестинского

народа в отношении создания своего собственного независимого государства на всей

территории Палестины. Чем раньше это произойдет, тем скорее в этом регионе снова

воцарятся мир и спокойствие. Ближайшая задача Совета Безопасности, однако, состоит

в том, чтобы выполнить свои обязательства по Уставу Организации Объединенных Наций

и обуздать отбившиеся от рук сионистские силы безопасности и поселенцев, которые,

будучи вооруженными до зубов, творят бесчинства в отношении безоружных палестинцев

на оккупированных территориях и в Иерусалиме.
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(говорит по-английски): Я благодарю представителя Исламской

Республики Иран за его любезные слова в отношении меня лично и моей страны.

Следующий оратор - представитель Японии. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н КАТАМИ (Япония) (говорит по-английски): Г-н Председатель, я хотел бы

поздравить Вас с вступлением на пост руководителя Совета Безопасности в феврале

месяце. Я уверен, что с учетом Вашего компетентного руководства и дипломатического

опыта работа Совета будет успешной. Я также хотел бы выразить признательность

Вашему предшественнику на этом посту представителю Малайзии послу Исмаилу Разали за

великолепное руководство работой Совета в январе.

Я также хотел бы воспользоваться этой возможностью и выразить признательность

за слова соболезнования в связи с кончиной императора Сёвы, которые были высказаны

на предыдущем заседании Совета.

Правительство Японии глубоко обеспокоено положением на оккупированных

территориях, где, как представляется, насилие приобретает с каждым днем все больший

размах. Особое беспокойство вызывают почти ежедневно поступающие сообщения о

жертвах среди гражданского палестинского населения. Именно усугубляющееся

тревожное положение побудило нашу делегацию принять участие в обсуждении этого

вопроса в Совете.

Слушая выступления своих коллег, я все более укрепляюсь в мнении, что нынешнее

положение на оккупированных территориях нетерпимо и должно быть безотлагательно

урегулировано. Всем нам ясно, что страдания палестинского народа на оккупированных

территориях не прекратятся до тех пор, пока не будет обеспечено прочное,

справедливое и всеобъемлющее мирное урегулирование. Япония давно выступает за

достижение такого мира на основе резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета

Безопасности и признания права палестинского народа на самоопределение. А именно:

мир на Ближнем Востоке должен быть достигнут как можно скорее на основе, во-первых,

вывода израильских войск со всех оккупируемых с 196 7 года территорий; во-вторых,

признания права палестинского народа на самоопределение, включая право на создание

независимого государства, и, в-третьих, признания права Израиля на существование.

Следует внимательно рассмотреть законные требования всех стран в области

безопасности и устремления всех народов региона, включая палестинский народ. По

мнению Японии, Организация освобождения Палестины (ООП) является представителем
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палестинского народа. Поэтому для того, чтобы добиться сдвигов в деле мирного

урегулирования на Ближнем Востоке, по мнению Японии, необходимо, чтобы Израиль и

ООП признали позиции друг друга и чтобы ООП приняла участие в процессе мирного

урегулирования.

Иными словами, наша цель - обеспечение сосуществования Израиля и Палестины на

основе права Израиля на существование и права палестинского народа на

самоопределение, включая право на создание независимого государства.

Провозглашение Национальным советом Палестины независимого государства имеет, на

наш взгляд, большое значение и выражает давние чаяния палестинского народа и

законное стремление к созданию своего собЬтвенного государства.

Совершенно очевидно, что мирное сосуществование израильского и палестинского

народов может быть обеспечено лишь путем переговоров между всеми заинтересованными

сторонами, включая Израиль и ООП как основные стороны конфликта.

Ценность такой позиции, которой последовательно придерживается правительство

Японии, еще более подтвердилась, когда произошли важные сдвиги в направлении

достижения мира после заседания Национального совета Палестины в Алжире в ноябре

прошлого года. Эти сдвиги включают в себя провозглашение создания палестинского

государства, заявление Председателя Арафата о проведении ООП умеренного и

реалистического курса и начало диалога между США и ООП. Я хотел бы подтвердить

намерение Японии оказывать решительную поддержку предпринимаемым сторонами усилиям

по мирному урегулированию и способствовать сохранению нынешнего импульса к мирному

урегулированию, который чрезвычайно важно не упустить.

В частности, Япония призывает к скорейшему созыву международной конференции, в

которой примут участие все стороны, включая ООП. Мы хорошо понимаем, сколь

различны позиции по вопросу об условиях проведения такой международной конференции,

и хотели бы призвать все стороны приложить все усилия для отыскания общей основы

для созыва такой конференции.

В этой связи активные усилия, которые в настоящее время предпринимает

Генеральный секретарь по достижению мира на Ближнем Востоке, заслуживают похвалы и

всяческого поощрения, как средство достижения этой цели. Как следует из заявления

израильской делегации, сделанного в пятницу на прошлой неделе, правительство

Израиля не исключает возможности того, что Генеральный секретарь примет участие в

мирном процессе, и мы с интересом это отмечаем.
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Мы были рады, что на заседаниях Генеральной Ассамблеи, проходивших в прошлом

году в Женеве, резолюция по вопросу о конференции получила поддержку подавляющего

большинства государств-членов. Правительство Японии, в частности, приветствовало

заявление Национального совета Палестины о том, что такая конференция должна быть

проведена, среди прочего, на основе резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета

Безопасности. Это заявление явилось важным шагом вперед и послужило обеспечению

широкой международной поддержки конференции.

Кроме того, мое правительство с глубоким удовлетворением отметило осуждение

Председателем Арафатом терроризма, так как это также будет способствовать созданию

обстановки, в которой могут начаться мирные переговоры.

Не будет преувеличением сказать, что эти новые и позитивные события стали

возможными, по крайней мере частично, благодаря восстанию. Показывая миру, что

политика силы и репрессий не может обеспечить спокойствие в регионе, палестинцы на

оккупированных территориях привлекли наше внимание к насущной необходимости мирного

урегулирования. Кроме того, восстание укрепило чувство национальной самобытности

палестинского народа, а также их решимость добиваться осуществления своего права на

самоопределение.

В то же время, если наблюдать внимательно за положением, то можно отметить,

что восстание привело к глубоким изменениям в мышлении палестинского народа как на

самих палестинских территориях, так и за их пределами, ибо сейчас всеобщее

признание получила необходимость выработки практической и конкретной стратегии

достижения его цели. Политическое заявление Национального совета Палестины можно

рассматривать как яркое проявление этого нового мышления, которое совершенно

очевидно направлено на мирное урегулирование путем переговоров. Поистине, мы

должны понять, что за нынешними отчаянными действиями палестинцев на оккупированных

территориях стоит стремление к миру и светлому будущему.
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В свете этих обстоятельств ухудшение положения на оккупированных территориях

является еще более удручающим. Как в любой ситуации, когда усиливается

напряженность и насилие принимает огромные масштабы, чрезвычайно необходима

взаимная сдержанность со стороны всех заинтересованных сторон. Тем не менее

необходимо подчеркнуть, что Израиль, как оккупирующая держава, должен нести

ответственность по защите гражданского населения на оккупированных территориях, то

что Израиль, грубо нарушая резолюции Совета Безопасности 607 (1988) и 608 (1988),

продолжает настаивать на том, что четвертая Женевская конвенция о защите

гражданского населения во время войны не применима к ситуации на оккупированных

арабских территориях, достойна осуждения. Его отказ пересмотреть свою позицию о

депортации палестинцев также достоин осуждения.

Я должен также выразить осуждение моим правительством чрезмерного применения

силы израильскими властями против палестинского гражданского населения.

Использование пластиковых пуль, произвольные задержания граждан и разрушение их

домов являются результатом эскалации насилия. Правительство Японии вновь призывает

Израиль проявлять максимальную сдержанность на оккупированных территориях.

Правительство Японии неоднократно заявляло Израилю о своей глубокой

обеспокоенности в связи с чрезмерными действиями, осуществляемыми в отношении

палестинского народа. Эти действия являются сейчас особенно удручающими, поскольку

они идут вразрез с мирным процессом, который начался на Ближнем Востоке. Израилю

пора прислушаться к решительному призыву международного сообщества и признать

серьезность ситуации, заняв более гибкую и конструктивную позицию в целях

достижения мирного решения.

Продолжая стремиться к достижению мирного урегулирования на основе

переговоров, мы не должны забывать о необходимости облегчения социальных и

экономических трудностей, переживаемых палестинским народом. Эти трудности в этом

году усилились. Правительство Японии предприняло шаги по значительному увеличению

своих взносов в Программу развития ООН (ПРООН) и Ближневосточное агентство ООН для

помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), искренне пытаясь улучшить

условия жизни палестинцев на оккупированных территориях.
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Однако гуманитарная помощь, несмотря на ее важность, не может сама по себе

привести к мирному урегулированию этого глубоко политического вопроса. Вероятно,

все заинтересованные стороны согласны по крайней мере в одном, а именно, что

статус-кво на оккупированных территориях является нетерпимым. Любой разумный

человек понимает необходимость его изменения.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Японии за его

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Ливийской Арабской Джамахирии. Я приглашаю

его занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н ТРЕЙКИ (Ливийская Арабская Джамахирия) (говорит по-арабски):

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы от имени моей делегации выразить Вам

искренние поздравления в связи с вступлением на пост Председателя Совета в этом

месяце. Учитывая мою давнюю дружбу с Вами, а также Ваш дипломатический опыт и

знания, я уверен в том, что Вы приведете Совет к желаемой цели.

Я также выражаю признательность Вашему предшественнику, нашему другу Исмаилу

Разали, Постоянному представителю Малайзии Исмаилу Разали, за выдающиеся качества и

широкий дипломатический опыт, проявленные им при руководстве работой Совета в

прошлом месяце.

Я испытывал колебания, прежде чем выступить в Совете Безопасности. Я задавал

себе вопрос - что нового я могу сказать, хотя происходят новые события. Каждый

день приносит новые жертвы, каждый день наносятся увечья детям, осуществляются

массовые депортации, задержания и многие другие действия.

Совет Безопасности неоднократно собирался для обсуждения этого вопроса. Он

принимал заявления, которые, хотя и были умеренными по тону, остаются в архивах

ООН. Эти архивы полны подобных заявлений. Периодически используется право вето

для того, чтобы помешать принятию проектов резолюций.

Всем известны бесчеловечные действия, совершаемые на оккупированных

территориях и по всей Палестине. Все осуждают их. Все знают о сотнях жертв и

тысячах задержанных, а также о том, что число задержанных, депортированных и

погибших постоянно растет. Но что было предпринято, чтобы положить этому конец?

Этот вопрос рассматривается как чисто гуманитарный вопрос или как вопрос о детях,

бросающих камни, дома родителей которых разрушаются, родители которых заключаются в

тюрьмы, подвергаются пыткам, увечьям и так далее.
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Но это гораздо более широкий вопрос. Это трагедия целого народа, согнанного

со своей земли более 40 лет назад, лишенного своей родины и даже преследуемого в

его диаспоре, лидеров которого убивают, уничтожают с помощью военных самолетов.

Совет Безопасности собирался для обсуждения этого положения и принятия резолюций по

этому вопросу.

Но оккупанты говорят: "Нет, мы аннексировали Иерусалим и мы останемся здесь,

несмотря на все ваши резолюции. Мы аннексировали Голанские высоты и мы останемся

здесь". Многие из них фактически заявляют, что Западный берег - это составная

часть израильского образования, называя его "Иудеей и Самарией". Теперь некоторые

из них говорят, что Южный Ливан является фактически "северным Израилем", т.е.

частью Израиля. Мы все слышали, как израильский представитель в этом зале сказал,

что они будут продолжать проводить ту же самую политику и не откажутся от нее.

Совет ссылается на Женевские конвенции, но они отвергают их. Совет ссылается

на Устав, но они цинично игнорируют его. Каково же, в таком случае, решение?

Совет собирается уже третий день; было выслушано много выступлений и еще больше

предстоит выслушать. Это хорошие выступления, отражающие позицию стран. Но Совет

по-прежнему остается беспомощным. Согласно Уставу ООН Совет Безопасности несет

особую ответственность за поддержание международного мира и безопасности. Но мир

нарушен и безопасность в регионе постоянно находится под угрозой в результате

агрессивных и экспансионистских действий израильского образования.
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Что предпримет Совет Безопасности конкретно в этом случае? Некоторые могут

сказать, что мы поступаем неразумно. Но разве разумно примириться с оккупацией?

Разве разумно считать террористом невинного ребенка, бросающего камни потому, что

он, как все другие люди, хочет жить на своей собственной земле и не хочет видеть,

как разрушается дом его отца и конфискуется его машина? В детстве мы изучали

законы Хамурапи. Эти законы нам всегда казались очень странными. Но сейчас мы

видим, как применяются еще более жестокие и бесчеловечные законы.

Опыт Организации Объединенных Наций с Южной Африкой должен служить нам

вдохновляющим примером. Международное сообщество, проводя реалистическую политику

в отношении режима апартеида, применило экономический бойкот, который заставил

режим белого меньшинства признать действительность и сесть за стол переговоров. И

вскоре мы станем свидетелями независимости Намибии. Это - результат действий

международного сообщества. Возможно, мы также увидим изменения в самом характере

режима апартеида в Южной Африке.

Это должно служить нам примером того, чего можно добиться совместными

действиями. Международное сообщество не должно ограничиваться принятием

резолюций. Много резолюций было принято Генеральной Ассамблеей; много резолюций

было также принято Советом Безопасности. Но необходимы действия. Несмотря на наше

осуждение, дети будут по-прежнему получать увечья, потому что Совет не осуществил

никакого практического шага - я говорю это при всем уважении к Совету, - чтобы

положить конец этим репрессиям. Территории будут оставаться аннексированными до

тех пор, пока не будут приняты практические меры.

Самое время применить главу VII Устава и принять практические шаги, чтобы

покончить с этими актами агрессии и нарушением всех международных норм.

Есть те, кто болезненно реагирует на этот вопрос и те, кто считает его

второстепенным. Они призывают палестинцев сложить оружие. Они даже призывают

палестинцев проявлять осторожность в своих заявлениях. Но агрессор, оккупант

продолжает безнаказанно совершать убийства, высылки, депортации и разрушения. Мы

не считаем, что решение заключается в том, чтобы обеспечить сионистское образование

миллиардами долларов и тысячами иммигрантов. Мы увидим только еще большее число

поселений, рост депортации и еще большую несговорчивость.
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Поэтому, единственным решением остаются практические действия Совета

Безопасности. Дело не в принятии резолюции, которая, как мы считаем в любом

случае, не будет одобрена в желаемой форме - и будет бесполезной. Совет должен

провести закрытое заседание для обсуждения практических мер, которые положат конец

убийствам и нарушениям прав человека в Палестине. Это было бы более полезным и

важным, чем заслушивание всех этих заявлений, большинство из которых, включая и мое

собственное, полны эмоций.

Организация Объединенных Наций, которая приняла резолюции по вопросу о

Палестине и согласилась на принятие в ряды своих членов сионистского расистского

режима, несет особую ответственность перед палестинцами, которых изгоняли со своих

мест на протяжении более 40 лет. От них требовалось много жертв - и они принесли

их. Палестинский народ, возможно, действовал в нарушение своих собственных

убеждений. Но тем не менее он еще не добился справедливости. Мы по-прежнему

находимся в тех же политических условиях, несмотря на нашу безграничную веру в

важность Организации Объединенных Наций, в действительности малые страны и народы

обращаются к международной организации для защиты своей независимости и наш, и

многие другие народы стали рассматривать Организацию Объединенных Наций в целом и

Совет Безопасности в частности, как стену плача, у которой мы проливаем слезы, но

никаких действий не принимаем. Мы надеемся, что Совет наконец отойдет от своей

обычной практики и подтвердит всему миру, что он способен выполнить свою

ответственность и положить конец агрессии и оккупации.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Ливийской

Арабской Джамахирии за любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Чехословакии. Я приглашаю его занять место

за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-Н ЗАПОТОЦКИЙ (Чехословакия) (говорит по-английски): Позвольте мне прежде

всего передать Вам, г-н Председатель, наши поздравления по случаю вступления на

пост Председателя Совета Безопасности в феврале и пожелать Вам всяческих успехов на

этом ответственном посту. Я также хотел бы воспользоваться этой возможностью,

чтобы выразить нашу признательность Постоянному представителю Малайзии за

неустанные усилия, продемонстрированные им на посту Председателя Совета

Безопасности в прошлом месяце.



СА/ит S/PV.2847

78-80

(Г-н Запотоцкий, Чехословакия)

Всего лишь несколько недель прошло с тех пор, как подавляющее большинство

государств на сорок третьей сессии Генеральной Ассамблеи одобрило целый ряд

резолюций, касающихся положения на Ближнем Востоке и на оккупированных арабских

территориях и осуждающих израильскую оккупацию арабских территорий и выражающих

полную поддержку неотъемлемых прав народа Палестины. Несмотря на это, Совет

Безопасности вынужден вновь провести ряд заседаний, чтобы принять решение в

отношении серьезных и грубых нарушений прав населения оккупированных территорий.

Положение на оккупированных территориях является очень серьезным. Протесты

достигли значительных масштабов, несомненно свидетельствуя о том, что палестинский

народ никогда не примирится с израильской оккупацией и жестоким подавлением

оккупантов. Однако, Израиль продолжает проводить свою опасную политику игры с

огнем. Продолжаются убийства и избиение демонстрантов, а также рейды, в ходе

которых разрушаются дома ни в чем не повинных жителей.

Причина такого положения заключается в продолжающейся оккупации Израилем

арабских территорий Газы, Западного берега, Голанских высот, Южного Ливана и также

Восточного Иерусалима. Израиль захватил эти территории с помощью силы, удерживает

контроль над ними с помощью силы и применяет силу, чтобы помешать осуществлению

неотъемлемых прав палестинского народа и, прежде всего, права на самоопределение,

включая создание своего собственного государства.

Насилие, совершаемое израильскими оккупантами против палестинцев, должно

открыть глаза также всем тем, кто, возможно, верит в то, что, поддерживая

захватчика, попустительствуя его агрессивности и стремясь к заключению с ним

сепаратных сделок, можно добиться мира и стабильности в регионе. Как показывает

практика минувших десятилетий, верно совершенно противоположное. Все шаги,

принимаемые до сих пор в этом направлении, приводили лишь к обострению положения.
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Вопрос о Палестине является наиболее серьезной международной проблемой.

Поэтому решение должно быть всеобъемлющим, справедливым и прочным. Это должно быть

решение, вытекающее из предложения о созыве под эгидой Организации Объединенных

Наций международной мирной конференции по Ближнему Востоку с участием всех сторон

конфликта, включая на равноправной основе Организацию освобождения Палестины в

качестве единственного и законного представителя палестинского народа, а также при

участии пяти постоянных членов Совета Безопасности.

Шансы на проведение такой конференции растут, благодаря, помимо прочего,

одобрению Национальным советом Палестины резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета

Безопасности, которые требуют признание суверенитета, территориальной целостности и

политической независимости всех государств на Ближнем Востоке. Это условие, вне

сомнения, должно предусматривать и то, чтобы другая сторона отреагировала на этот

реалистический акт таким же реалистичным образом.

Вряд ли можно признать это за позицией правительства Израиля, который

отвергает соответствующие резолюции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи и

не желает понимать, что мирное и всеобъемлющее решение этой проблемы - в интересах

Израиля, так же как и в интересах других сторон конфликта. В то же время, мы

понимаем, что отношения между Израилем и палестинцами носят исключительно сложный

характер. Бремя многих десятилетий взаимного недоверия и ненависти является очень

тяжким. Нет сомнений в том, что это решение будет непростым. Однако появляются

реальные надежды.

Мы считаем необходимым в нынешней ситуации активизировать деятельность Совета

Безопасности, с тем чтобы создать реалистичные предпосылки для справедливого решения

палестинского вопроса. Отказ Израиля от участия в усилиях Организации Объединенных

Наций в форме проведения международной конференции является тупиком, выход из

которого возможен лишь путем применения вооруженной силы или заключения сепаратных

сделок, и это факт, подтвержденный практически событиями последних 22 лет и

событиями, происшедшими совсем недавно.

Чехословацкая Социалистическая Республика полностью поддерживает право

палестинского народа на самоопределение, включая право на создание своего

собственного государства. Поэтому мы будем и впредь оказывать политическую

поддержку справедливой борьбе героического палестинского народа и надеемся на то,
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что эти заседания Совета Безопасности явятся еще одним важным шагом в направлении

удовлетворения справедливых требований палестинского народа. Именно поэтому мы

надеемся и на то, что пять постоянных членов Совета Безопасности выполнят полностью

свои обязанности, согласно мандату, вверенному им соответствующими резолюциями

Генеральной Асасмблеи, и обеспечат начало работы подготовительного комитета по

созыву международной конференции по Ближнему Востоку.

Мы твердо убеждены в том, что необходимо продолжать все усилия Организации

Объединенных Наций в целях достижения безоговорочного вывода израильских

вооруженных сил со всех территорий, оккупированных ими с 196 7 года, с тем чтобы

палестинский народ смог осуществить свои неотъемлемые права, включая право на

создание своего собственного государства. Лишь таким образом мир, безопасность и

стабильность для всех народов в этом регионе могут быть воплощены на практике.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Чехословакии

за любезные слова в мой адрес.

Последний оратор на этом заседании - представитель Украинской Советской

Социалистической Республики. Я приглашаю его занять место за столом Совета и

выступить с заявлением.

Г-н УДОВЕНКО (Украинская Советская Социалистическая Республика):

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы приветствовать Вас на посту Председателя

Совета и пожелать успехов в руководстве его деятельностью в этом месяце. Всем

известен Ваш большой дипломатический опыт и глубокие знания, которые Вы умело

используете в работе в самых различных органах Организации Объединенных Наций, в

частности в Специальном комитете против апартеида. Высокий авторитет и уважение

среди делегаций в Организации Объединенных Наций, несомненно, позволят Вам

наилучшим образом исполнить обязанности Председателя Совета Безопасности при

рассмотрении критического положения, которое продолжает складываться на

оккупированных палестинских территориях.

Хотелось бы также воздать должное Вашему предшественнику на посту

Председателя - Постоянному представителю Малайзии послу И. Разали, успешно

руководившему работой Совета в минувшем месяце.

Последние несколько лет оптимистические оценки и прогнозы не часто затрагивали

положение на Ближнем Востоке. Образовавшаяся там тупиковая ситуация, отсутствие

каких-либо существенных подвижек в позициях заинтересованных сторон оставляли мало
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места для размышлений. Прошлый год напомнил, что в политике постоянных тупиков не

бывает. События, начавшиеся на оккупированных территориях еще в конце 1987 года,

коренным образом изменили всю ближневосточную ситуацию.

Больше года тому назад Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций

представил на рассмотрение Совета Безопасности доклад (документ S/19443), уже тогда

полностью подтвердивший тот факт, что массовые выступления палестинцев на

оккупированных Западном берегу реки Иордан и в секторе Газа приобрели масштабы

широкого народного восстания. Доклад Генерального секретаря, содержавший данные о

жертвах среди гражданского населения, массовых арестах, депортации, других массовых

нарушениях элементарных прав человека на оккупированных территориях, стал

иллюстрацией всего трагизма положения палестинцев.

Уже более 20 лет вопрос о положении на оккупированных территориях стоит в

повестке дня различных органов Организации Объединенных Наций. Все эти годы

международное сообщество является свидетелем антигуманной, насильнической политики

и практики Израиля, находящейся в вопиющем противоречии с Уставом Организации

Объединенных Наций и многочисленными решениями Совета Безопасности и Генеральной

Ассамблеи. Эти действия представляют собой также прямое нарушение положений

четвертой Женевской конвенции 1949 года и других основополагающих международно-

правовых документов.

Острота положения на палестинских территориях давно достигла своей критической

точки. Об этом убедительно свидетельствуют многочисленные факты, объективные и

беспристрастные оценки и выводы, содержавшиеся в последнем докладе Специального

комитета по расследованию затрагивающих права человека действий Израиля в отношении

населения указанных территорий (документ А/43/694). Новые подтверждения этому были

приведены участниками проходящей в эти дни в Женеве сессии Комиссии Организации

Объединенных Наций по правам человека.

Отражая крепнущую решимость воспрепятствовать террору и бесчинствам

израильских властей на оккупированных землях, Совет Безопасности в резолюциях 605

(1987), 607 (1988) и 608 (1988) выразил глубокую обеспокоенность по поводу

сложившегося там положения, осудил израильскую политику депортации палестинцев и

потребовал возвращения их на родину.
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Однако официальные заявления израильских руководителей не оставляют сомнений в

том, что они намерены и впредь следовать курсом аннексии и колонизации, править на

оккупированных территориях "железным кулаком". Интифада выявила полную

несостоятельность такой политики.

Многие годы в Израиле полагали, что время оккупации работает на них, что

сопротивление экспансии будет ослабевать. А произошло обратное.
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Интифада окончательно разрушила предпринимаемые в течение 20 с лишним лет

попытки загипнотизировать мировое общественное мнение мифом о якобы "благах"

израильской колонизации, об адаптации к ней палестинцев. Рушатся и представления о

стратегических выгодах территориальных захватов, распространявшиеся в израильском

обществе. Оказалось иллюзорным мнение о том, что оккупированные земли станут так

называемым "поясом безопасности" Израиля. По настоящему ликвидировать опасность

для Израиля может лишь безопасность взаимная, опирающаяся на приемлемую для всех

договоренность, на баланс интересов и сотрудничество. Готовность идти по такому

пути была ясно продемонстрирована Организацией освобождения Палестины на

девятнадцатой чрезвычайной сессии НСП, принявшей поистине исторические документы.

Эта готовность была вновь подтверждена в палестинской мирной инициативе, выдвинутой

руководителем ООП Я. Арафатом в выступлении с трибуны Генеральной Ассамблеи

Организации Объединенных Наций в Женеве.

Шаги палестинского руководства получили широчайшее одобрение международного

сообщества, заинтересованного в скорейшем созыве международной конференции по

Ближнему Востоку в соответствии с решениями Организации Объединенных Наций.

Мы хотели бы вновь высказать свою убежденность в том, что такая конференция

обеспечит коренной перелом в процессе ближневосточного урегулирования и решения

палестинской проблемы. Представляется правильным заключить, что широкая

международная поддержка идеи созыва конференции сложилась в практически единую

позицию государств - членов Организации Объединенных Наций. И этот факт был

подтвержден Генеральной Ассамблеей в принятой рекордным числом голосов

резолюции 43/176. Организация Объединенных Наций вновь оказалась катализатором

решительных шагов вперед в поисках урегулирования палестинской проблемы.

Новая ситуация, сложившаяся в регионе, требует перехода к практическим мерам

по запуску механизма конференции; разработки в рамках Организации Объединенных

Наций конкретной стратегии и проектов по оказанию участникам конференции помощи в

установлении на Ближнем Востоке всеобъемлющего, справедливого и прочного мира.

Организация Объединенных Наций располагает для этого и высоким авторитетом, и

необходимыми возможностями. Исключительно важная роль в этом процессе отводится

постоянным членам Совета Безопасности, которые, как представляется, могли бы

приступить к консультациям для рассмотрения связанных с этим вопросов. Важное
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значение в этой связи имеет содержащаяся в резолюции 43/176 просьба к Совету

Безопасности рассмотреть меры, необходимые для созыва конференции, включая

учреждение подготовительного комитета.

Украинская ССР полагает, что конференция по Ближнему Востоку должна стать

по-настоящему полномочным, жизнеспособным, гибким механизмом, способным выработать

взаимоприемлемые развязки и решения по всему комплексу проблем арабо-израильского

конфликта. При этом важно, чтобы формат ее деятельности не только не ущемлял бы

права и интересы какой бы то ни было из сторон, но и позволил бы соблюдать принцип

безусловного уважения их суверенитета и независимости, право каждого народа на

самоопределение и выбор самостоятельного пути развития.

Пользуясь случаем, мы хотели бы вновь призвать правительство Израиля

пересмотреть свою позицию, присоединиться к широкому международному консенсусу в

пользу конференции и включиться в коллективные усилия, направленные на поиск

прочного и справедливого мира на Ближнем Востоке, что отвечает интересам всех его

государств, в том числе и народа самого Израиля. Именно коллективное обсуждение

сложившейся ныне ситуации в арабо-израильском конфликте должно, по нашему мнению,

привести к всеобъемлющему урегулированию на Ближнем Востоке.

Пришло время доказать, что кровь жертв интифады не была пролита напрасно. Мы

обращаемся к уважаемым членам Совета Безопасности с призывом принять должные меры

для прекращения жестоких акций Израиля на оккупированных территориях и предпринять

практические шаги по подготовке международной конференции по Ближнему Востоку.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Украинской

Советской Социалистической Республики за любезные слова в мой адрес.

На этом заседании список ораторов исчерпан. Следующее заседание Совета

Безопасности для продолже«ия рассмотрения этого пункта повестки дня будет назначено

после консультаций с членами Совета.

Заседание закрывается в 18 ч. 35 м.
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